
Zmluva o dielo č. 

TuCon _ INV /199/2020 

uzavretá podľa§ 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpísov v súlade so zákonom č. 343 /2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnerú niekt01ých zákonov 

Preambula 

Táto zmluva sa uzatvára s úspešným uchádzačom v postupe zadávania zákazky podľa zákona 
č. 343/2015 Z. 2 . o verejnom obstarávani a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskotších predpisov (ďalej aj „zákon o verejnom obstarávaní'') , ako výsledok verejného 
obstarávania, ktoré bolo zverejnené Výzvou na predkladanie ponúk ak sa uplatnilo. 

Na jednej strane : 

Názov: 
Sídlo organizácie : 
Štatutárny orgán: 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

(ďalej len „objednávatef") 

a 

na strane druhej: 

Obchodné meno: 
Sídlo (miesto podnikania): 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Štatutárny orgán: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Zapísaný v: 
Čfslo zápisu: 

(ďalej len „zhotovitel'"). 

Čl 1. Zmluvné strany 

Obec Malý Lapáš 
Hlavná ulica 87/ 4 , 951 04 Malý Lapá š 
PaedDr. Peter Švec. Ph.O - starosta 
00611174 
2021269668 
Prima Banka 
SK28 5600 0000 0008 5462 4001 

TuCon, a.s. 
K cintorú1ll 63, O l O 04 Žilina - Bánová 
44 802 030 
2022842921 
SK2022842921 
Ing. Jozefl-lric - predseda predstavenstva 
VÚB, a.s„ pob. Na bráne 1, 010 01 Žilina 
SK 60 0200 0000 0026 0476 9258 
Obchodnom registri Okresného súdtt Žilina, 
oddiel: Sa, vložka č.10695/L 

Čl. 2. Predmet zmluvy 

2 .1 . Zhotoviteľ sa zaväzuje, že zabezpečí kompletnú dodávku a realizáciu stavebných 
prác na diele: „ČOV Malý Lapáš - rozšírenie kapacity _2" (ďalej aj ako 
'"Dielo") podľa projektov~j dokumentácie, ' ' rozsahu výkazu výmer 



z elektronjckej aukcie. Zhotoviter sa zaväzuje vykonať predmetné dielo vo 
vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť. 

2.2. Predmetom zmluvy je uskutočnenie stavebných prác podľa: 
a) podmienok uvedených v tejto zmluve, 
b) Projektovej dokumentácie, 
c) požiadaviek a náležitosti uvedených v prílohe č. l tejto zmluvy, v súlade s 

Technickým návrhom riešenia realizácie diela (zákazky), v súlade so súťažnými 
podkladmi a v sú lade s poskytnutou projektovou dokumentáciou c ivilnej zákazky 
na uskutočnenie stavebných prác vzťahujúcou sa na predmet zákazky, výsledkom 
zadávania ktorej, je táto zmluva, 

d) oceneného položkového výkazu výmer, ktorý je Prílohou č. 3 tejto zmluvy 
(výsledok z elektronickej aukcie), 

e) platných právnych predpisov súvisiacich s realizáciou predmetu tejto zmluvy, 
t) Záväzného časového návrhu etáp realizácie diela, Záväzného návrhu realizácie 

diela - pracovníci a Záväzného návrhu reali zácie diela - vozidlá, stroje 
a zariadenia, ktoré uchádzač predložil vo svojej ponuke ako požiadavku na 
predmet zákazky mčenýmí verejným obstarávat eľom, ktoré tvoria Prílohu č . 4 
tejto zmluvy (ďalej aj „návrhy realizácie"), 

g) požiadaviek a pokynov oprávnených zástupcov objednávateľa, ako aj dojednaní 
oprávnených zástupcov zmluvných strán na kontrolných poradách (resp. dňoch) 
stavby, uvedených v stavebnom denniku. alebo inou písomnou formou. 

2.3. Zhotoviter vyhlasuje, že s odbornou starostlivosťou vyhodnotil dokumentáciu 
podľa čl. 2.2 tejto zmluvy, povahu staveniska, pričom uvedené skutočnosti 

nebránia riadnej realizáci i Diela, a zhotoviter tieto skutočnosti zohľadnil vo svojej 
ponuke. 

2.4. Zmluvné strany sa zaväzujú v prípade nesúladu tejto zmluvy s podmienkami 
danými poskytovaterom finančných prostriedkov (ak sa uplatt1t1je) na realizáciu 
predmetu tej to zmluvy, zosúladiť podmienky tej to zmluvy s podmienkami danými 
týmto poskytovateľom (ak sa uplatňuje). 

Čl. 3. Čas plnenia 

3.1. Zmluva o dielo sa uzatvára do ukončenia diela celkom, do jeho písomného 
protokolárneho odovzdania zhotoviteľom a prevzatia objednávateľom podľa tejto 
zmluvy. 

3.1. 1.Lehota plne1úa predmetu zákazky podľa čl. 2.1. tejto zmluvy je m·čená na základe 
Záväzného časového návrhu etáp realizácie diela, Záväzného návrhu realizácie 
diela - pracovníci a Záväzného návrhu realizácie diela - vozidlá, stroje 
a zariadenia (príloha č . 4 tejto zmluvy), k'toré zhotoviteľ ako uchádzač predložil 
vo verejnom obstarávaní~ ktorého výsledkom je táto zmluva, a predstavuje 160 
celých kalendárnych dní odo dňa protokolárneho odovzdania staveniska 
zhotoviteľovi, pričom objednávateľ odovzdá stavenisko zhotoviteľovi podľa 
platného právneho poriadku Slovenskej republiky. 

3.2. Ak zhotoviteľ vykoná dielo pred dohodnutým časom plnenia, zaväzuje sa 
objednávateľ die1o prevziať aj v zhotoviteľom skoršej ponúknutej lehote. 



3.3. Dielo je možné realizovať aj počas víkendov a iných voľných dni, okrem štátnych 
sviatkov. za predpokladu dodržania osobitných právnych predpisov. 

ČL 4. Cena diela 

4.1. Cena za zhotovenie predmetu diela v rozsahu podľa Čl. 2. tejto zmluvy je 
stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zák. č. 18/1996 Z. z. o cenách. 
vyhláškou č. 87/1996 Z. z., a v súlade s cenovou ponukou zhotoviteľa, ktorú 
predložil v elektronickej aukcii pri zadávaní zákazky, ktorého výsledkom je táto 
zmluva, a je vyjadrená zhotoviteľom oceneným výkazom výmer na základe 
predloženej cenovej ponuky zo dňa 11.9.2020 v zadávaní podlimitnej zákazky, 
pričom zhotoviteľ ocenil výkaz výmer na základe nasadenia síl a prostriedkov 
v zmysle predložených záväzných návrhov realizácie. 

4.2. Cena za zhotovenie celého diela podľa čl. 2. tej to zmluvy je 502 180,45 EUR s 
DPH (slovom Päťstodvatisícjednostoosen1desiat 45/l 00 Eur), pričom výška DPH 
je 83 696,74 EUR a cena bez DPH je 418 483,71 EUR. 

4.3. Pokiaľ zmluva neustanovuje inak, dohodnutá cena za zhotovenie diela je 
stanovená ako maximálna, t. j. cena, ktorú nie je možné prekročiť, ani z dôvodu 
zmeny cien vstupných materiálov, palív, energií a pod. V prípade, ak sa niektoré 
práce podľa výkazu výmer nevykonajú, alebo vykonajú v mensom rozsahu, 
zhotoviteľ tieto nevykonané práce nebude objednávateľovi fakturovať a 
uplatňovať si za ne úhradu. 

4.4. Objednávateľ neposkytne zhotoviteľovi finančný preddavok. 

4.5. V cene za zhotovenie diela sú obsiahnuté aj náklady na vybudovanie, prevádzku, 
údržbt1 a vypratanie zatiadenia staveniska zhotoviteľom. 

Čl. 5. PJatobné podmienky 

5. 1. Cenu za zhotovenie diela ulu·adí objednávateľ na základe niekoľkých čiastkových 
faktúr (na základe dohody medzi objednávateľom a dodávateľom), ktoré 
zhotoviteľ vystaví a odošle objednávateľovi 

5.2. Zhotoviteľ musí svoje práce vyúčtovať overiteľným spôsobom. Súčasťou faktúry 
je súpis vykonaných prác v cenovom ohodnotení. 

5.3. Súpis vykonaných prác, ktorého cena je predmetom zhotoviteľom vystavenej 
faktúry, musí byť vopred potvrdený stavebným dozorom, t.j. musí byť opatrený 
pečiatkou objednávateľa a podpisom stavebného dozoru. Stavebný dozor je 
povinný potvrdiť súpis vykonaných prác najneskôr do 7 (sedem) pracovných dní 
od predloženia súpisu zhotoviteľom. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak 
stavebný dozor bez vážneho písomného dôvodu neodsúhlasí súpis vykonaných 
prác v dohodnutej dobe, platí, že so súpisom vykonaných prác súhlasia zhotoviteľ 
je oprávnený vystaviť faktúru na práce v zmysle súpisu vykonanýcll prác. 

5.4. Stavebný dozor zabezpeč í objednávateľ. 

5.5. Faktúra musí byť objednávateľovi doručená vrátane všetkých príloh 



originálnych vyhotoveniacb. 

5.6. Zhotoviteľ zodpovedá za správnosť a óplnosť faktúr , ktoré musia mať náležitosti 
platného daňového dokladu v zmysle zákona č . 222/2004 Z. z. o daiú z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov a v znení § 3a ods. 1 Obchodného 
zákonníka. 

5.7. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, 
objednávateľ je oprávnený vrátiť ju zJ1otoviteľovi na doplnenie do 1 O dní od 
doručenia. Súčasťou faktúry taktiež musí byť názov projektu a identifikácia kódtt 
projektu.. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota 
splau1osti začne plynúť doručením opravenej faktt'.u-y objednávateľovj. 

5.8. Lehota splatnosti faktúr je 60 dní od doručenia objednávateJ'ovi. V prípade, že 
splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, 
bude sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci pracovný deň. 

5.9. Platby budú vykonávané bezhotovostným prevodom na óčet zhotoviteľa. Za 
úhradu fakt(uy sa považuje odpísanie fakturovanej čiastky z účtu objednávateľa 
v prospech účtu zhotoviteľa. 

5.10. Ak je objednávateľ v omeškaní s úlu-adou faktúry, maze zhotoviteľ účtovať 

objednávateľovi úrok z omeskania v sadzbe podľa § 369 ods. 2 Obchodného 
zákoruúka. 

5. 11. V súlade s § 41 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní sa zmluvné strany dohodli, 
že v prípade, ak si zhotoviteľ nespliú svoje finančné povinnosli voči 

subdodávateľom, ktorých zhotoviteľ navrhol na plnenie Diela, t.j. nevykonáva 
úhrady jednotlivých faktt'.u- za práce a dodávky, ktoré pre neho realizujú 
objednávateľovj známi subdodávatelia, a zárovei1 subdodávatelia požiadajú 
objednávateľa o ptiamu úhradu za práce a dodávky, objednávateľ poskytne 
zhotoviteľovi primeranú lehotu na vykonanie nápľavy, v ktorej môže zhotovjteľ 
namietať, že voči subdodávateľovi nemá žiadne podlžnosti, čo musí zhotovíte!' 
vierohodne preukázať. Počas plynutia takto poskytnutej lehoty je objednávateľ 
oprávnený zadržať výplatu čiastkových faktúr (resp. konečnú faktúru) , 
vystavených zhotoviteľom až do času, kedy nebudú záväzky zhotoviteľa voči 
subdodávateľom zaplatené. Počas doby zadržania podľa tohto bodu zmluvy nie je 
objednávateľ v omeškaní so zaplatením svojich peňažných záväzkov voči 
Zhotoviteľovi a Zhotoviteľovi nevznikne nárok na žiadne zákonné ani zmluvné 
sankcie. Pokiaľ nedôjde zo strany zhotoviteľa v lehote poskytnutej 
objednávateľom k uspokojeniu subdodávateľských nárokov voči zhotov iteľovi 
a toto uspokojenie nebude v tejto lehote objednávateľovi písomne preukázané 
alebo nebude objednávateľovi preukázané, že zhotoviteľ nemá voči 

subdodávateľovi žiadne záväzky, je objednávateľ oprávnený, ale nie povinný, 
uspokojiť nárok subdodávateľa voči zhotoviteľovj priamo, a tým sa zbaviť svojich 
záväzkov vočj zhotoviteľovi z tejto zmluvy do výšky pohľadávky subdodávateľa, 
ktorú objednávateľ uspokojil, s čJm zhotoviteľ vyslovuje súh las. Skutočnosť, že 
objednávateľ vykoná platbu subdodávateľovi, oznámi objednávateľ zhotoviteľovi 
minimálne 7 dní pred tým, než objednávateľ faktúru vystavenú subdodávateľom 
uhradí. Nárok zhotoviteľa na úhradu ceny diela do výšky úhrndy vykonanej 

objednávateľom pnamo subdodávaterovi, zaniká dňom tejto ~ ~C,.: 



objednávateľom subdodávateľovi zhotoviteľa. V prípade, ak zhotoviteľ už 
objednávatefovi príslušné práce fakturoval, je povinný bezodkladne vystaviť 

opravný daúový doklad bez položiek zodpovedajúcich prácam uhradeným 
subdodávateľovi objednávateľom, a prípadne už prijatú platbu zodpovedajúcu 
týmto prácam objednávateľovi vrátiť. 

Čl. 6. Záručná doba a zodpovcdnost' za vady 

6.1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy bude zhotovený podľa 
technického zadania, projektovej dokumentácie, výkazu výmer a podmienok tejto 
zmluvy, a že počas záručnej lehoty bude mať vlastnosli dohodnuté v tejto zmluve. 

6.2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré predmet má v čase jebo odovzdania 
objednávatefovi, ako aj Za vady, ktoré sa prejavili po odovzdaní diela v záručnej 
dobe. 

6.3. Záručná lehota na Dielo je 60 mesiacov a začína plynúť odo diia odovzdania 
Diela objednávateľovi. Na zabudované prvky, na ktoré zhotoviteľ odovzdal pri 
odovzdaní a prevzatí diela záručné listy, sa vzťahuje záručná doba podľa týchto 
záručných listov. 

6.4. V čase trvania záručnej doby má oqjednávateľ nárok na bezplatné odstránenie 
vady. 

6.5. Nárok na bezplah1é odstránenie vady uplatní objednávateľ bezodkladne po zistení 
tejto vady písomnou formou u zhotoviteľa. 

6.6. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s odstraňovaním prípadných vád Diela v zmysle 
bodu 6.2, tohto článku zmluvy clo 7 dní od prevzatia písomného upJatnenia 
oprávnenej reklamácie objednávateľa a reklamované vady odsh·ániť v dobe 
dohodnutej zmluvnými stranami s prihliadnutún na povahu reklamovanej vady. 
V prípade nepriaznivého počasia alebo iných skutočností, ktoré nastal i nezávisle 
od vôle zhotoviteľa, a ktoré bránia začatiu alebo odstraňovaniu rekJarnovanych 
vád, sa zmluvné strany dohodli, že zhotoviteľ začne s odstraňovaním a 
reklamovanú vadu odstráni bez zbytočného odkladu po odpadnutí prekážky. 

6.7. Vady a nedorobky zistené pri preberacom konaní budú zapísané v preberacom 
protokole o odovzdaní a prevzatí stavby s uvedením termínu ich odstránenia. 
Ďalej bude dojednaný postup: resp. spolupôsobenie objednávateľa pri ich 
odstrru'íovaní. O odstránení všetkých závad, resp. nedorobkov sa vyhotoví 
záznam, ktorý bude dokladom pre úlu-adu zadržanej čiastky faktúry. 

Čl. 7. Podmienky vykonan ia diela 

7 .1. Zhotoviteľ zrealizuje dielo na svoje náklady a pri vlastnom zabezpečení 

bezpečnosti práce a zabezpečení plnenia všetkých legislatívnych opatJ:ení 
a požiadaviek objednávateľa uvedených v Prílohe č. 1 tejto zmluvy vzťahujúcich 
sa na zhotovenie diela. Zhotoviteľ zrealizuje die lo silami a prostriedkami, ktoré 
navrhol v záväzných návrhoch realizácie die la, v súlade s prílohou č . ~to~ 



zmJuvy, pncom je povinný dodržiavať ich počty. druhy a čas nasadenia. 
Zhotoviteľ zabezpečí projekt dopravného značenia. 

7.2. Objednávateľ je povinný odovzdať a zholoviter sa zaväzuje prevziať stavenisko 
pre vykonávanie stavebných prác zbavené práv u·elích osôb v termíne do 7 dní po 
doručení výzvy na prevzatie staveniska zhotoviteľovi objednávateľom. 

7.3 . Objednávateľ je povinný odovzdať stavenisko vypratané tak, aby zhotoviteľ 
mohol na ňom začať práce v súlade s podmienkami zmluvy. 

7.4. Ak dielo nebude začaté, zhotoviteľ si nemôže uplatniť ušlý zisk. 

7.5. Zhotov iteľ zabezpečí na svoje náklady dopravu a skladovanie všetkých 
materiálov, stavebných hmôt a dielcov, výrobkov, strojov a zariadení a ich presun 
zo skladu na stavenisko. 

7.6. Objednávateľ zabezpečí všetky absentujúce rozhodnutia orgánov verejnej správy 
a iných dotknutých osôb, potrebné pre riadne vykonanie diela v súlade s platným 
právnym poriadkom Slovenskej republiky, počnúc dňom účinnosti tejto zmluvy. 

7.7. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržať technológie výstavby a použitie materiálov podľa 
projektovej dokumentácie bez požadovania zmien projektu. Toto sa nevzťahuje na 
použitie ekvivalentov uvedených v ponuke zhotoviteľa. ktorí1 predložil vo 
verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom je táto zmluva. 

7.8. Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia vlastných pracovníkov, za 
dodržiavanie bezpečnostno - právnych predpisov (najmä v oblasti protipožiarnej 
ocJu·any, BOZP a životného prostredia). Zhotoviteľ zodpovedá za činnosti 

ustanovené v § 3 ods.1 nariadenia vlády č . 396/2006 Z.z. 

7 .9. Za poškodenie podzemných vedení a inžinierskych sietí zodpovedá zhotoviteľ. 
Zhotoviteľ zodpovedá aj za pres1oje vzn iknuté z tohto dôvodu a za nárok)' 
uplatnené tretími osobami súvisiace s prípadným poškodením týchto vedení 
a sietí. 

7.1 O. Povolenie na dočasné uz1vanie verejných a iných plôch a na rozkopávky 
zabezpečí zhotoviteľ. Po ukončení stavby sa zhotoviteľ zaväzuje zabraté verejné 
priestranstvá ako aj rozkopávky upraviť do pôvodného stavu. 

7.11. Zhotoviteľ je povinný nahradiť objednávateľovi škodu, ktorú mu spôsobil svojím 
konaním vrátane nedbanlivosti a 10 v skutočnom rozsahu, v prípade, ak dielo 
nebude výlučne z dôvodov na strane Zhotoviteľa vykonané v termÚle podľa bodu 
3.1. l.Nárok na náhradu škody nevylučuje právo objednávateľa uplatniť zmluvnú 
pokutu v súlade s podmienkami zmluvy. 

7.12. Ak konanie zhotoviteľa v súvislosti a v čase plnenia Diela má za následok 
porušenie predpisov v oblasti BOZP, PO a životného prostredia a tieto porušenia 
budú mať za následok tideleoie pokuty objednávaleľovi zo strany orgánov 
verejnej a lebo štáh1ej správy podľa príslušných právnych predpisov, odškodní 
zhotovjteľ objednávateľa v celej výške zaplatenej pokuty. 



7.13. Ak konanie zhotoviteľa v súvislosti s vykonávaním diela a v čase plnenia Diela 
má za následok poškodenia zdravia ľudí a majetku tretích osôb a títo uplatnia 
nároky voči objednávateľovi, zhotoviteľ odškodní objednávateľa za uspokojenie 
týchto nárokov v plnej výške. 

7.14. Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za škodu na majetku objednávateľa, ktorú 
spôsobí v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy. 

7.15. Zhotoviteľ zodpovedá za čistotu a poriadok na stavenisku. Zhotoviteľ odstráni na 
vlastné náklady odpady, ktoré sú výs ledkom jebo činnosti. 

7. 16. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyzvať objednávateľa na konh·olu všetkých prác, ktoré 
majú byť zakryté alebo sa stanú neprístupnými, minimálne 3 pracovné dni vopred. 
Ak sa objednávateľ nedostaví a nevykoná kontrolu ťýchto prác, bude zhotoviteľ 
pokračovať v prácach. Ak objednávateľ bude dodatočne požadovať odkrytie 
týchto prác, je zhotoviteľ poviru1ý toto odkrytie vykonať na náklady 
objednávateľa. Ak sa zistí pri dodatočnej kontrole. že práce neboli riadne 
vykonané, toto odkrytie bude vykonané na náklady zhotoviteľa. 

7. 17. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyzvať minimálne 3 pracovné dní vopred objednávateľa 
k účasti na skúškach podľa bodu 7.22. tohto článku zmluvy. 

7.18. Zhotoviteľ je povinný odo dňa prevzatia staveniska viesť o prácach, ktoré 
vykonáva. stavebný denník. V priebehu pracovného času musí byť dennjk na 
stavbe trvalo prístupný. Denné záznamy sa vyhotovujú minimálne vo dvoch 
vyhotoveniach, po jednom pre každú zmluvnú stranu. Denné záznamy zapisuje 
oprávnený pracovník zhotoviteľa. 

7.19. Objednávateľ je povinný sledovať obsah stavebného denníka a pripájať svoje 
stanovisko k zápisom. 

7.20. Stavebný dozor bude vykonávať osoba, ktorá ma na to potrebnú kvalifikáciu. 

7 .21. Na objednávateľa prechádza nebezpečenstvo náhodnej skazy alebo zničenia Diela 
po jeho prevzatí a písomnom odovzdaní zhotoviteľom (podpísaním preberacieho 
protokolu o prevzatí a odovzdaní stavby). 

7.22. Podmienkou odovzdania a prevzatia Diela je úspešné vykonanie všetkých skúšok 
predpísaných osobitnými predpismi, zavaznym 1 normami a projektovou 
dokumentáciou. Doklady o týchto skúškach podmiei1ujú prevzatie Diela. 

7.23. O odovzdaní a prevzatí diela spíšu zmluvné strany preberací protokol, ktorý bude 
obsahovať zhodnotenie prác, súpis prípadných zistených vád, dohodnuté lehoty na 
ich odstránenie a prehlásenie objednávateľa, že dielo preberá, ako i ďalšie 

skutočnosti, ktoré sa pri tomto konaní dohodnú. Ak nedôjde k dohode o prevzatí 
diela, uvedú sa v zápise stanoviská obidvoch strán a zdôvodnenie neprevzatia 
diela. 

7.24. Dielo má vady brániace užívaniu, ak: 

rf 



a) nie je dodané v požadovanej kvalite, alebo vykonanie diela nezodpovedá predmetu 
dohodnutému v tejto zmluve, 

b) vykazuje nedorobky, t.j. nieje vykonané v celom požadovanom rozsahu, 
c) neboli odovzdané doklady, ktoré bol zhotoviteľ podľa t~jto zmluvy povinný 

odovzdať, 

d) má právne vady v zmysle § 559 Obchodného zákonníka alebo je dielo alebo jeho 
čas( zaťažené inými právami tretích osôb. 

7.25. Ak pri preberaní diela objednávateľ zistí, že dielo alebo jeho časť má vady 
brániace riadnemu užívaniu, dielo neprevezme a spíše so zhotoviteľom zápis o 
zistených vadách, spôsobe a te1míne ich odstránenia. Zhotoviteľ má povinnosť 
odovzdať dielo po odstránení týchto vád. Po dobu odstraňovania vád zistených pri 
odovzdávaní diela je zhotoviteľ v omeškaní s plnením predmetu zmluvy. 

7.26. Dielo sa považuje za zhotoviteľom odovzdané a objednávateľom prevzaté dňom 
podpísania preberacieho protokolu zhotoviteľom a objednávateľom v deti 
ukončenia preberacieho konania, pričom dňom podpísania preberacieho protokolu 
zástupcami oboch zmluvných strán, prechádza zo zhotoviteľa na objednávateľa 
vlastnícke právo k dielu a nebezpečenstvo škody na diele. 

7.27. Zhotoviteľ sa zaväzuje spolu s dielom odovzdať aj 4 vyhotovenia projektovej 
dokumentácie so zakreslenírn všetkých zmien podľa skutočného stavu 
vykonaných prác. 

7.28. Zhotoviteľ predloži objednávateľovi doklad (úradne osvedčenú kópiu, ktorá tvorí 
Prílohu č. 5 t~jto zmluvy) o poistení pre prípad zodpovednosti za škodu 
spôsobenú svojou činnosťou s dojednaným poistným plnením minimálne vo 
výške 200 OOO€. s platnosťou a účinnosťou počas celej doby trvania diela. 

7.29. Zhotov.iteľ bude udržiavať toto poistenie tak, aby poskytovalo krytie za stratu 
alebo škodu, za ktorú zodpovedá zhotoviteľ v priebehu akýchkoľvek čirmostí 
počas realizácie diela. 

7.30. Zhotoviteľ vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávať činnosť v rozsahu Čl. 2. tejto 
zmluvy. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť počas celej doby realizácie diela 
platnosť takéhoto oprávnenia. Ak objednávateľ o to požiada, je zhotoviteľ 

povinný umožniť mu nahliadnuť do tohto oprávnenia, resp. na požiadanie 
objednávateľa zhotoviť overené fotokópie tohto oprávnenia. 

7 .31. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dodávku tovarov potrebných pre zhotovenie diela, bude 
realizovať mimo času dopravnej špičky, dopravu tovarov bude organizovať tak 
aby zabezpečil čo najväčšie dodávky (na jednu dodávku naloží čo najviac tovarov, 
pričom dodrží osobitné právne predpisy v oblasti dopravy) a tým ziúži dopravné 
kolóny a emisie. 

7.32. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude efektívne a hospodárne využívať zdroje na 
stavenisku (voda. elektrická energia a pod.). Tiež, sa zhotoviteľ zaväzuje, že 
zabezpečí recykláciu alebo vhodné zneškodnenie odpadov (obalov a pod.) zo 
stavebného tovaru. 

7.33. Zhotoviteľ bude vykonávať pravidelné monitorovanie činností, ktoré 



podstatný a negatívny vplyv na životné prosh·edie, tieto čitmosti zníži na 
minimálnu mieru, čím ztúži zaťaženie životného prostredia realizáciou diela. 

7.34. Zhotoviteľ za zaväzuje plniť povinnosti stavebníka vo vzťahu k stavenisku podľa 
ust. § 43i stavebného zákona a súvisiacich právnych predpisov. 

7.35. Zhotoviteľ je povinný uhradiť všetky náklady spojené s použitím prípojok -
úhrady za médiá prípojkami dodávanými alebo odoberanými a to na základe 
faktúry vystavenej objednávateľom. 

7.36. Zhotoviteľ sa zaväzuje platiť svojím subdodávateľom za riadne vykonané práce 
riadne a včas v prípade, ak sr o~jednávateľ taktiež splnil svoju povinnosť a uhradil 
zhotoviteľovi cenu za predmetné práce. 

7.37. Objednávateľ postupuje pri realizácii verejného obstarávania na dodávateľa 
stavebných prác uplatne1úm sociálneho aspektu vo verejnom obstarávaní v súlade 
s ustanoveniami § 42 ods. 12 zákona o verejnom obstarávaní a ustanoveniami § 8a 
zákona č. 365/2004 Z.z. antidiskritninačný zákona a realizuje dočasné 

vyrovnávacie opatrenia. Za týmto účelom poskytne zhotoviteľovi súčinnosť 

spočívajúcu v predložení zoznamu osôb, ktoré kumulatívne spÍňajú nasledovné 
predpoklady: 
a) patria k marginalizovanej rómskej komunite, a zároveň 
b) sú nezamestnané, p1ičom uprednostnené budú dlhodobo nezamestnané osoby. 
Splnenie predpokladov uchádzačmi o zamestnanie podľa písm. a) a b) uvedené 
nižšie sa preukáže čestným vyhlásením uchádzača o zamestnanie o tom, že patrí k 
marginalizovanej rómskej komunite (podmienka podľa písm. a) uvedené vyššie) a 
relevantným potvrdenú11 príslušného úradu práce o zaradetú uchádzača do 
evidencie uchádzačov o zamestnanie resp. do evidencie dlhodobo 
nezamestnaných (podmienka podľa písm. b) uvedené vyššie). Ak zhotoviter 
nevyberie zo zoznamu osôb predloženého Objednávateľom vhodného uchádzača 
o zamestnanie, je zhotoviter oprávnený zamestnať iné osoby spÍňajúce 
kumulatívne predpoklady podľa písm. a) a b) uvedené vyššie. 

7.38. Zhotoviteľ sa zaväzuje počas doby realizácie Diela zamestnať podľa zákona č . 
311 /2001 Z. z. (Zákonník práce) mit1imálne dve osoby spÍňajúce kumulatívne 
nasledovné predpoklady: 

8.1. 

a) patria k marginalizovanej rómskej komunite, a zároveň 
b) sú nezamestnané, pričom uprednostnené budú dlhodobo nezamestnané osoby. 
Splnenie tejto povinnosti preukáže Zhotoviter Objednávateľovi predložením 
dokumentov preukazujúcich jej splnenie (napr. pracovná zmluva, dohoda o 
vykonaní práce a podobne), vrátane čestných prehlásení týchto osôb o tom, že 
patria k marginalizovanej rómskej kornunite. potvrdenia z príslušného úradu práce 
o zaradení týchto osôb do evidencie uchádzačov o zamestnanie resp. do evidencie 
dlhodobo nezamesh1aných pred prijatím do zamestnania u Zhotoviteľa a súhlasov 
týchto osôb so spracovaním osobných údajov. 

Čl. 8. Zmluvné pokuty 

V prípade, ak zhotoviteľ nedokončí Dielo (t.j. Dielo nebude odovzdané a pre; ~~ 



v zmys1e čl. 7.21 - 7.28 tejto zmluvy) v lehote podľa bodu 3.1.L, je objednávateľ 
oprávnený upl atniť si voči nemu nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z ceny 
Diela uvedenej v ČL 4., a to za každý začatý dei1 omeškania. 

8.2. Za nedodržanie povinností vyplývajúcich z článku 10.7 a 10.8 tejto zmluvy je 
oprávnený objednávateľ uplatniť voči zhotoviteľovi nárok na zmluv nú pokirtu vo 
výške 1 OOO € za každý aj začatý deň omeškania s povinnosťami uvedenými 
v článku 10.7 a 10.8 tej to zmluvy, a to aj opakovane. 

8.3. Ak zhotoviteľ bude vykonávať dielo v rozpore s predloženým Záväzným časovým 
návrhom etáp realizácie diela a v rozpore so Záväzným návrhom realizácie diela -
pracovníci a Záväzným návrhom real izácie diela - vozidlá, stroje a zariadenia 
(príloha č. 4 tejto zmluvy), a ak v jednotlivých etapách realizácie diela nebudú 
nasadené sily a prostriedky v zmysle Záväzného návrhu realizácie diela -
pracovníci a Záväzného návrhu realizácie diela - vozidlá, stroje a zariadeo.ia, má 
objednávateľ právo vymáhaf od zhotoviteľa zmluvnú pokutu za každé meškanie 
jednotlivých etáp, či nedodržanie druhov či počtu nasadenia vozidiel, strnjov a 
zariadení a nedodržanie počtu a druhu pracovníkov, 100,- € za každé jedno 
porušenie aj opakovane. 

8.4. V prípade, že zhotoviteľ nezlož! výkonovú záruku v lehote mčenej v článku 11 
ods. l tejto zmluvy má objednávateľ právo vymáhať od zhotoviteľa zmluvnú 
pokutu za každý aj začatý deň omeškania v sume 1 OOO Eur 

8.5. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto článku zmluvy, právo na náhradu škody, 
ktorá vznik.ne niektor~j zo zmluvných strán, druhej strany za zodpovedajúce 
porušeniu povim1osti nie je dotknuté. 

Čl. 9. Vyššia moc a odstúpenie od zmluvy 

9.1. Pre účely t~jto zmluvy sa za vyššiu moc považujú všetky udalos6 , ktoré sa nedajú 
naplánovať ani prekonať po podpísaní zmluvy, a ktoré sa dajú považovať za 
neodvratné a neobyčajné udalosti ako napríklad vojna, požiar, záplavy, extrémne 
poveternostné podmienky, znemožfrnjúce montáž alebo iné katastrofy, štrajky 
obmedzenia importu alebo exportu zavedené vládou, ktoré sú mimo vplyvu 
zmluvných strán a majú podstatný vplyv na plnenie zrnluvy (vis maior). 

9.2. Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemožným do 2 mesiacov od vyskytnutia sa 
vyššej moci, strana ktorá sa bude chcieť odvolať na vyššiu moc, požiada druhú 
stranu o úpravu zmluvy vo vzťahu k predmetu, cene a času plJ1erúa. Ak nedôjde 
k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc, právo odstúpiť od zmluvy. 
Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia druhej strane. 

9.3. Objednávateľ i zhotoviteľ sa dohodli za podstatné považovať všetky povinnosti 
vyplývajúce z tejto zmluvy. 

9.4. Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, keď objednávateľ neul1radí 
odsúhlasené faktúry do 75 dní po uplynutí dohodnutej lehoty splatnosti. 



9.5. Objednávateľ moze od tejto zmluvy okamžite odstúpiť, ak je zhotoviteľ v 
omeškaní s vykonaní.m diela o viac ako 30 dní alebo ak zhotoviteľ iným 
podstatným spôsobom porušuje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. Za 
podstatné porušenie tejto zmluvy sa považuje, každé iné porušenie povinností zo 
strany zhotoviteľa uvedených v tejto zmluve. 

9.6. Zmluvná strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo 
požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu škody, okrem prípadov 
charakterizovaných ako vyššia moc, resp. zásah úradných miest. 

9.7. Ďalšie možnosti odstúpenia od zmluvy ustanovuje § 19 zákona o verejnom 
obstarávaní. 

Čl. 10. Ostatné ustanovenia 

10.1. Zhotoviteľ bude informovať objednávateľa o stave rozpracovanej zákazky na 
pravidelných kontrolných dňoch, ktoré bude zvolávať objednávateľ, najmenej 
však raz za jeden mesiac. 

10.2. Objednávateľ a zhotoviteľ sa zaväzt~ú, že obchodné a technické informácie, ktoré 
im boli zverené zmluvným partnerom, nesprístupnia tretím osobám bez jeho 
písomného súhlasu, alebo tieto informácie nepoužijú pre iné účely, ako pre 
plnenie podmienok tejto zmluvy. 

10.3. Zhotoviteľ bude pri vykonávaní Diela postupovať s odbornou starostlivosťou. 

Zaväzuje sa dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy 
a podmienky tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa bude riadiť projektovou dokumentáciou, 
výkazom výmer, zhotoviteľom navrhnutými záväznými návrhmi realizácie diela 
(príloha č. 4 tejto zmluvy), pokynmi objednávateľa, zápismi a dohodami 
oprávnených pracovníkov zmluvných strán a rozhodnutiami a vyjadreniami 
dotknutých orgánov štátn~j správy. 

10.4. Zmluvné strany majú právo odstúpiť od zmluvy z dôvodov podstatného porušenia 
povinností podľa tejto zmluvy druhou zmluvnou stranou. 

l 0.5. V prípade dočasného prerušenia alebo definitívneho zastavenia prác na Diele 
z dôvodov na strane objednávateľa. má zhotoviteľ nárok na zaplatenie dohodnutej 
ceny dovtedy zhotoveného Diela, resp. jeho časti, 

10.6. Zhotoviteľ berie na vedomie, že subjekty nižšie uvedené majú právo u neho 
vykonať kontrolu obchodných dokumentov a vecnú kontrolu v súvislosti s 
realizáciou projektu počas piatich rokov po skončení realizácie schváleného 
projektu a zhotoviteľ im je povi1mý poskytnúť potrebnú súčinnosť. Subjektmi 
oprávnenými na vykonanie kontroly/auditu u zhotoviteľa sú: 

a) Poskytovateľ a ním poverené osoby, 
b) Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu 

a nimi poverené osoby, 
c) N~jvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby, 
d) Orgán auditu~ jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby 

poverené na výkon kontroly/audih1 , 

d
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e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov. 
t) Orgán zabezpečujúci och.ranu zá1umov EÚ, 
g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až f) v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi SR a právnymi aktami EÚ. 

10.7. Zhotoviteľ moze realizovať dielo prostredníctvom subdodávateľov, ktorých 
zoznam tvorí Prílohu č. 6 tejto zmluvy. Ak sa v priebehu plnenia vyskytne 
objektívna potreba výmeny (zmeny) subdodávateľa, objednávateľ vyžaduje, aby 
nový subdodávateľ spínal podmienku vyplývajúcu z § 32 ods. l a § 41 ods. 1 
písm. b) zákona o verejnom obstarávaní, pričom tento subdodávateľ musí byť 
zhotoviteľom oznámený v Návrhu na zmenu subdodávateľa (ďalej len „Návrh na 
zmenu subdodávateľa") objednávateľovi minimálne dva pracovné dni predtým 
než tento nový subdodávateľ začne poskytovať p lnenie zhotoviteľovi pri plnení 
predmetu zmluvy. Preukázanie splnenia osobného postavenia v zmysle zákona 
o verejnom obstarávaní takejto osoby (subdodávateľa) predloží zhotoviteľ 

objednávateľovi súčasne s predloženým Návrhom na zmenu subdodávateľa. 

Zhotoviteľ tiež uvedie údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa 

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. Subdodávateľ musí 
spÍňať povinnosti v zmysle zákona č. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni nesk. predpisov. Ak 
zhotoviteľ nepredloží vyššie uvedené dokLunenty, takéhoto subdodávateľa nebude 
objednávateľ v plnení predn1etu zákazky akceptovať a takémuto subdodávateľovi, 

nebude umožnený prístup na miesto plnenia predmetu zmluvy. Ďalej objednávateľ 
vyžaduje. aby schválený subdodávateľ počas prác dodržiaval požiadavky určené 
v bezpečno-právnych predpisoch. pričom za prípadné pornšenie predpisov 
takýmto subjektom nesie zodpovednosť zhotoviteľ. 

10.8. Zhotoviteľ bude realizovať dielo prostredníctvom spôsobilých osôb, kľúčových 
odborníkov, ktoré použi l na preukázanie splnenia podmienok účasti vo verejnom 
obstarávaní a ktorých zoznam tvorí prílohu č. 7 tejto Zmluvy. Ak sa v priebehu 
plnenia vyskytne potreba výmeny (zmeny) spôsobilej osoby, kľúčového 
odborníka, . táto zmena spôsobilej osoby, kl°účového odborníka, musí byť 
zhotovi teľom oznámená v Návrhu na zmenu spôsobilej osoby, kľúčového 

odborníka, su·oja či zariadenia (ďalej len .,Návrh na inú zmenu") objednávateľovi 
minimálne dva pracovné dni predtým než táto nová spôsobilá osoba, kľúčový 
odborník, začne poskytovať plnenie zhotoviteľovi pri plnení predmetu zmluvy. 
Zhotovitel' s Návrhom na inú zmenu predloží dokumenty preukazujúce 
oprávnenia osôb, o odbornej spôsobilosti či iné preukazy, ktoré vyžadujú osobitné 
právne predpisy. , ak takéto doklady osobitné právne predpisy vyžadujú. Ak 
zhotoviteľ nepredloží vyššie uvedené dokumenty, takéhoto kľúčového odborníka 
nebude objednávateľ v plnení predmetu zákazky akceptovať a takémuto 
kľúčovému odborníkovi osobe nebude umožnený prístup na miesto plnenia 
predmetu zmluvy. Ďalej objednávateľ vyžaduje, aby spôsobilá osoba. kľúčový 
odborník, počas prác dodržiavali požiadavky určené v bezpečno-právnych 
predpisoch, pričom za prípadné porušenie predpisov takýmto subjektom či 
strojom a zariadením nesie zodpovednosť zhotoviteľ. Vymenená spôsobilá osoba, 
kľúčový odborník, musí mať spôsobilosť, na úrovni zodpovedajúcej podmienke 
účasti vo verejnom obstarávaní, ktorú daná osoba plni la. Pre preukázanie splnenia 
týchto podmienok predloží zhotoviteľ príslušné doklady. 



Čl. 11 Výkonová záruka 

11. l. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že na účet objednávateľa zloží - doručí výkonovú záruku. 
Zhotoviteľ zloží výkonovú záruku vo výške S % zo zmluvnej ceny za celé dielo 
bez DPH t.j. vo výške 20924,19 Eur do 1 O dní odo dňa prevzatia staveniska a to 
bezhotovostným prevodom na číslo účtu objeclnávatel'a alebo formou bankovej 
záruky. 

11.2 Objednávateľ uvoľní (odošle) výkonovú záruku až po splnení predmetu zmluvy 
zhotoviteľom a to do 30 pracovných dní odo dňa riadneho prevzatia Diela po 
odstránení vád a nedorobkov uvedených v záverečnom preberacom protokole . 

11 .3 Výkonová záruka slúži na zabezpečenie a krytie akýchkoľvek nárokov 
Objednávateľa voči Zhotoviteľovi. 

11.4 Zhotoviteľ môže výkonovú záruku vo forme zložen ia finančných prosh·iedkov na 
účet objednávateľa nahradiť aj bankovou zárukou. Zhotoviteľ v tomto prípade 
prostredníctvom banky poskytne objednávateľovi do l O dní odo dňa prevzatia 
staveniska bankovú zámku vo výške S % z ceny diela bez DPH na zabezpečenie 
splnenia všetkých peňažnýcJ1 záväzkov zhotoviteľa, ktoré mu voči 

objednávateľovi vzniknú v zmysle tejto zmluvy. Zhotoviter sa zaväzuje v 
bankovej záruke dodržať tieto podmienky: 

11.4. L Banková záruka slúži na zabezpečenie akéhokoľvek peri.ažného záväzku 
zhotoviteľa, ktorý mu vznikne voči objednávateľovi na zákJade zákona alebo 
tejto zmluvy v súvislosti s realizáciou diela uvedeného v tejto zmluve. 

1 1.4.2 Banková záruka je neodvolateľná a banka z nej poskytne plnenie na prvú 
výzvu objednávateľa. Platnosť tejto záručnej listiny nrnsí byť minimálne do 
31 .12.2021 s možným predlžením na výzvu objednávateľa a to v prípade, že sa 
v priebehu plnenia diela objavia prípady vis major a z tohto dôvodu dôjde 
k predJženiu lehoty na vykonanie diela. 

11.4.3 Banka poskytne objednávateľovi plnenie z bankovej záruky po tom, ako jej 
objednávateľ predloží výzvu na plnenie z bankovej záruky a list, ktorým 
objednávateľ upozorňuje zhotoviteľa na nesplnenie alebo neplnenie povinnosti 
zhotoviteľa splniť peňažný záväzok voči objednávateľovi. ktorý mu vznikol 
podľa zákona alebo tejto zmluvy a zhotoviteľ preukázateľne neodstráni 
neplnenie povinností, alebo svoje nedostatky pri plnení zmluvy. 

Čl. 12. Záverečné ustanovenia 

12.1. Práva a povinnosti oboch zmluvných strán. pokiaľ nie sú stanovené touto 
zmluvou. sa riadia Obchodným zákonníkom a súvisiacimi predpismi. 

12.2. Akékoľvek zmeny a doplnky tejto zmluvy sa budú robiť fom10u písomných 
dodatkov potvrdených obidvoma zmluvnými stranami , pokiaľ nebudú v rozpore s 
§ 18 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní. 

12.3. Túto zmluvu sú zmluvné strany oprávnené meniť vo fonne písomného dodatku 
k tejto zmluve počas j ej irvania najmä, nie však výlučne, v nasledovných 
prípadoch, ak: 
12.3 . J. ide o úpravu ceny uvedenej v čl. 4 ods. 4.2 tejto zmluvy smerom nadol 



z dôvodu vzniku časti predmetu zmluvy, ktoré sa počas plnenia zmluvy 
prejavili ako časti predmetu zmluvy. ktoré nie je potrebné k splneniu 
predmetu zmluvy zrealizovať, 

12.3.2. ide o doplňujúce časti diela bližšie špecifikované v čl. 4 tejto zmluvy, 
ktoré sú nevyhnutné pre splnenie predmetu zmluvy, avšak nie sú 
zahrnuté v tejto zmluve, nakoľko ich poskytuje ich pôvodný zhotoviteľ a 
zmena zhotoviteľa nie je možná z ekonomických alebo technických 
dôvodov, pričom ide najmä o požiadavku vzájomnej zameniteľnosti 

alebo interoperability s existujúcim dielom definovaným podľa tejto 
zmluvy a spôsobí objednávateľovi významné ťažkosti alebo podstatnú 
duplicitu nákladov, pričom hodnota všetkých oprávnených zmien 
nepresiahne 50% hodnoty pôvodnej zmluvy podľa čl. 4 ods. 4.2 tejto 
zmluvy, 

12.3.3. ich potreba vyplynula z okolností, ktoré objednávateľ nemohol pri 
vynaložení náležitej starostlivosti predvídať, 

12.3.4. ide najmä o zmenu termínu plnenia z dôvodov: 
a) vzniku skutočností definovaných ako vyššia moc, 
b) vzniknutých nepredvídaných prekážok zo strnny objednávateľa. 

12.4. Práva a povinnosti z tejto zmluvy o dielo predchádzajú aj na prípadných právnych 
nástupcov obidvoch zmluvných strán. 

12.5. Zhotoviteľ nie je, bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa, 

oprávnený postúpiť akúkoľvek pohľadávku voči objednávateľovi na tretiu osobu. 

12.6. Zhotoviteľ nie j e oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek svoju pohľadávku 
voči pohľadávke objednávateľa, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. 

12.7. Obidve zmluvné strany sa zaväzujú ohlásiť všetky zmeny údajov dôležitých pre 
bezproblémové plnenie zmluvy druhej strane. 

12.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

Príloha č. 1 - Technický návrh riešenia realizácie diela [predloží uchádzač v ponuke 
- tj. navrhne, ako spÍňa požiadavky na predmet zákazky uvedené v časti B. l súťažných 
podkladov] 
Príloha č. 2 - Návrh na plnenie kritérií zo dňa „„.„„„. „ .„„ .. , [predloží uchádzač v 
ponuke - vypracovaný podľa vzoru pťilohy č. 13 súťažných podkladov). Následne bude 
aktualizovaný podľa výsledkov elektronickej aukcie) 
Príloha č. 3 - Ocenený výkaz výmer [predloží uchádzač v ponuke - vypracovaný 
podľa vzoru prílohy č. 2 súťažných podkladov). Následne bude aktualizovcmý podľa 
výsledkov elektronickej aukcie J 
Príloha č. 4 - Záväzné návrhy realizácie diela [predloží uchádzač v ponuke -Záväzný 
časový návrh etáp realizácie Diela uchádzač vypracuje v štruA..1úre podľa prílohy č. 6 
súťažných podkladov, Záväzný časový návrh eláp realizácie Diela uchádzač vypracuje 
v štruktúre podľa prŕlohy č. 7 súťažn;ích podkladov a Záväzný časový návrh etáp 
realizácie Diela uchádzač vypracuje v štrultúre podľa prílohy č. 8 súťažných podkladov] 
Príloha č. 5 - Overená kópia poistnej zmluvy zodpovednosti za škodu 
Príloha č. 6 - Údaje o subdodávateľoch v zmysle § 41 ods. 3 zákona o verejnom 
obstarávaní (iba ak sa na realizáci i diela budú podieľať subdodávalelia) 
Príloha č. 7 - Zoznam spôsobi lých osôb, kľúčových odborníkov, v zmysle podmienok 
účasti 



12.9. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich vyhotoveniach, z ktorých objednávateľovi 
budú doručené po jej podpise štyri a zhotoviteľovi dve vyhotovenia. 

12.10. Táto Zmluva nadobudne platnosť podpisom zmluvných strán, a účinnosť nadobudne 
dňom nadobudnutia účinnosti zmluvy o poskytnutí 11enávratného finančného príspevku 
uzatvoreného medzi poskytovateľom a pr ijímateľom a doručenia správy z následnej ex -
post kontroly objednávateľovi po dni nasledujúcom po j~j zverejnení na webovom sídle 
verejného obstarávateľa v súlade s § 47 a Občianskeho zákonníka v platnom znení, v 
spojení s § Sa zákona č. 2 l 1/2000 Z . z. o slobodnom prístupe ku informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov. 

V Nq(o.fJJ. ÍP.f.~~; dňa: 11.'. J~o. 2020 
Za objednávateľa: 

V Ži line, dňa: 6.10.2020 
Za zhotoviteľa: 

Ing. Jozef Hric 
predseda predstavenstva TuCon, a.s. 



Zákazka: „ČOV Malý Lapáš- rozšírenie kapacity_2" 
Uchádzač: TuCon, a.s. 
Dátum: 02.09.2020 

TECHNICKÝ NÁVRH RIEŠENIA REALIZÁCIE DIELA 

Základné údaje o stavbe: 

Čistiareň odpadových vôd - Malý Lapáš je existujúca čistiareň v prevádzke, ktorá sa bude rozširovať a 

dopÍňať o biologické čistenie o mechanické predčistenie. Nakoľko projektovaná kapacita existujúcej ČOV 

je 400 obyvateľov, čo nestačí, bude pôvodná kapacita ČOV rozšírením zvýšená na 1200 obyvateľov. 

Navrhovaná stavba ČOV je situovaná na južnom okraji obce na pozemku p. č. 428/19 v dotyku s 
existujúcou ČOV. Územie plánovanej stavby ČOV je voľné, pozemok je obecný. Širšie okolie záujmového 

územia je rovinaté. 

Čistiareň odpadových vôd je projektovaná ako mechanicko-biologická s technológiou čistenia 

odpadových vôd založenou na báze nízkozaťafovanej aktivácie s úplnou, aeróbnou stabilizáciou ka lu 

priamo v procese čistenia odpadových vôd. Biologické čistenie je navrhnuté v jednom reaktore. Po 

vybudovaní rozšírenia ČOV budú v prevádzke tri samostatné linky biologického čistenia. 

Objektová skladba stavby: 

Stavebné objekty: 

SO 1 Čerpacia stanica 

SO 2 Objekt biologického čistenia 

SO 3 Prepojovacie potrubia 

SO 4 Oplotenie 

SO S Spevnené plochy 

SO 6 Terénne a sadové úpravy 

SO 7 NN rozvody 

Prevádzkové súbory: 

PS 1 Mechanické predčistenie a ČS 

PS 2 Biologické čistenie 

PS 3 Prevádzkový rozvod silnoprúdu a automatizovaný systém riadenia technologického procesu 

SO 1 Čerpacia stanica 

Opis technického riešenia : 

Čerpacia stanica bude osadená na spevnenej ploche v blízkosti objektov biologického čistenia a v 

náväznosti na šachtu Šl, Š2 z ktorých je nátok splaškov a Š3, cez ktorú je obtok. Pôdorysné rozmery 

objektu: 2,40 m x 4,00 m. Vlastná nádrž zaberá značnú časť pôdorysnej plochy objektu. Nádrž je kruhová 

svetlého priemeru ~ 2,20m a svetlej hÍbky 4,50 m. Hrúbky stien budú 160 mm a hrúbka dna 200 mm. 

Pod monolitickou železobetónovou nádržou bude zhotovený podkladný betón hrúbky 100 mm, pod 

ktorým je štrkopieskové lôžko hr. 200 mm. Celá nádrž bude čiastočne prekrytá monolitickou 

železobetónovou doskou a po osadení technológie budú ostatné otvory v úrovni podlahy prekryté 

pororoštami z kompozitného materiá lu. Objekt bude osadený 15 mm nad upravený terén. Objekt bude 

vstupnými dverami naviazaný na spevnenú plochu . 

.__ _______ (! 
~ 



Zákazka: „ČOV Malý lapáš - rozšírenie kapacity_2" 
Uchádzač: TuCon, a.s. 

Dátum: 02.09.2020 

TECHNICKÝ NÁVRH RIEŠENIA REALIZÁCIE DIELA 

Monolitické betónové steny a dno nádrže sú budú zhotovené z betónu podľa STN EN 206-1- C 25/30-

XC2 (SK) - S3. Ochranný náter stien z vnútra konštrukcie bude vyhotovený náterom na báze asfaltov -

Bornit. Stavebnú časť objektu tvorí aj časť betónovej podlahy s uzatváracími 

základovými pásmi, do ktorých bude horná oceľová nadstavba kotvená do koruny nádrže. Podlaha bude 

betónová hr. 150 mm, pod ktorou bude izolácia v zložení Np + 1 x Hydrobit V 60 S 35. Podklad ný betón 

bude hrúbky 150 mm, pod ktorým je štrkopieskové lôžko hr. 400 mm. Uzatváracie pásy šírky 250mm 

budú osadené plytšie a pod pásmi bude štrkopieskové lôžko hr. 200mm. 

Pásové základy budú z monolitického betónu kvality podľa STN EN 206-1-

C16/20-XC2,XA1(SK)-53. 

Technologický postup výstavby: 

Výkop stavebnej jamy; 

Hutnenie podkladu, zhotovenie štrkového podkladu a podkladu z betónu; 

Debnenie, armovanie a betonáž podzemnej kruhovej nádrže; 

Hydroizo lačné nátery betónovej nádrže; 

Montáže nerezových prvkov a kompozitových prvkov stavebného vystrojenia nádrže; 

Napojenie potrubí do nádrže; 

Hutnený obsyp nádrže. 

Predpokladané časové postupy výstavby -viď „Priloha_c_6_ Zavazny_casovy_navrh_ reolizacie_diela" . 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - viď 

„Priloha_ c_ 7 _Zavazny _ navrh_realizacie_ diela _pracovnici'' a 

11Priloha_c_8_Zavazny_navrhom_realizacfe_die/a_ vozidla_stroje_a_zoriadenia". 

SO 2 Objekt biologické ho čistenia 

Opis technického riešenia: 

Celý objekt tvorí dvojkomorová železobetónová nádrž, ktorá je čiastočne zapustená pod terén a 

čiastočne je obsypaná. Nad časťou nádrží - nad denitrifikáciou bude vybudovaný strop nad ktorým budú 

umiestnené pomocné prevádzky. Nadzemná časť - prekrytie strešnou konštrukciou je nad celou dÍžkou 

objektu. časť nadzemná (i podzemná ) je o rozmeroch 6,20 x 10,55 ma výšky v 

hrebeni 4,64 m. Koruna nádrží bude vyčnievať 1,50 m nad upravený terén . Nádrž bude obsypaná až do 

úrovne 0,30 m pod korunu nádrže. Steny a dno vane sú navrhnuté hrúbky 350 mm a budú zhotovené z 

betónu podľa STN EN 206-1 - C 25/30-XC2 XA1(SK) -S3 -vodostavebného. Vnútorná deliaca stena je 

hrúbky 250mm. Nadzemná časť bude kombináciou murovaných stien a drevenej symetrickej sedlovej 

strechy. 

Technologický postup výstavby: 

Výkop svahovanej stavebnej jamy; 

Hutnenie podkladu, zhotovenie štrkového podkladu a podkladu z betónu; 

Debnenie, armovanie a betonáže podzemných železobetónových nádrž!; 

Hydroizolačné nátery betónových konštrukcií; 

Skúšky tesnosti nádrží; 
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Hutnený obsyp nádrží; 

Zhotovenie nadzemnej murovanej časti objektu; 

Zhotovenie drevenej konštrukcie sedlovej strechy, montáž strešnej krytiny, klampiarskych 

výrobkov; 

Zhotovenie stavebnej elektroinštalácie objektu vrátane montáže elektrorozvádzačov; 

Realizácia vnútorných a vonkajších omietok, malieb, náterov, obkladov, dlažieb; 

Osadenie okien dverí, kovových konštrukcií (zábradlia, poklopy, ... ); 

Zhotovenie okapového chodníka, spevnených plôch v okolí objektu. 

Predpokladané časové postupy výstavby-viď „Priloha_c_6_Zavazny_casovy_navrh_realizacie_diela". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - viď 

„Priloha_ c_ 7 _ Zavozny _ novrh _realizacie _ diela_pracovnici" a 
„Priloho_c_B_Zovazny_ navrhom_realizacíe_diela_vozidla_stroje_a_zariadenia". 

SO 3 Prepojovacie potrubia 

Opis technického riešenia: 

Do areálu ČOV je privedená kanalizácia, na ktorej sa vybuduje v areáli ČOV nová kanalizačná šachta Š1. 

Od šachty je vedené nové potrubie do objektu S0-1, v prípade poruchy objektu S0-1 bude v šachte Šl 

osadená klapka, ktorá sa uzatvorí a od šachty je vedené obtokové potrubie, ktoré bude v prevádzke len v 

prípade poruchy na ČOV. 

Jednotlivé objekty ČOV sú prepojené potrubiami, ktoré sú vyznačené v situácii stavby. 

Do areá lu ČOV je privedená pitná voda, ktorá zásobuje existujúce objekty a bude sa využívať aj pre nové 

objekty. 

Trasy jednotlivých prepojovacích potrubí sú vedené v ze lenej ploche a v upravenej spevnenej ploche 

areálu ČOV. Po dokončení kanalizácie sa vykonajú skúšky vodotesnosti podľa príslušnej 

STN 73 6716. Pri výtlačných potrubiach bude realizovaná aj tlaková skúška. 

Komplexné skúšky sa urobia na celom zmontovanom kanalizačnom potrubí. 

Potrubné prepojenia pozostávajú: 

Rozvod vody; 

Výtlak znečistenej vody do bioreaktora; 

Odtok vyčistenej vody; 

Areálová kanalizácia. 

Rozvod vody: 

Predmetom bude vybudovanie úseku vodovodu, ktorý bude vedený do nového navrhovaného objektu. 

Do areálu je privedená voda prípojkou z verejného vodovodu a od vodovodnej šachty je 

zrealizovaný rozvod vody do existujúceho objektu Biologického čistenia. 

Vo vyznačenom mieste sa na existujúcom rozvode vysadí nová odbočka, od ktorej bude pokračovať nový 

rozvod vody krátkym úsekom v zemi až po objekt SO 2 - Objekt biologického čistenia. Potrubie stúpne do 
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výšky pochoznej lávky, kde sa osadí vývod na hadicu prístupný z lávky. Potrubie vody bude spádované 

smerom k bodu pripojenia. 

Celková dÍžka potrubia HDPE d40x3,7, PE100/PN16 .... ......................... ....... 14,0 m. 

Výtlak znečistenej vody do bioreaktora: 

Z nového objektu SO 1 budú vedené 3 výtlačné potrubia znečistenej vody. Vo vyznačenej trase budú 

vedené dve potrubia výtlaku do existujúceho objektu Biologického čistenia - Bioreaktora a jedno 

potrubie výtlaku do nového objektu SO 2 - Objektu biologického čistenia. Výtlačné potrubia znečistenej 

vody budú z plastového tlakového potrubia a budú spádované smerom do objektov bioreaktora. 

Celková dÍžka potrubia HDPE d 63x5,6, PE100/PN16 ........... „ .................. . •.... 33,00 m. 

Celková dÍžka potrubia HDPE d 90x8,2, PE100/PN16„ ......... ..... .... ... . „ ........... 24,20 m. 

Odtok vyčistenej vody: 

Z objektu 50-2 Objekt biologického čistenia je vyvedené potrubie vyčistenej vody. Potrubie sa zaústi do 

novej kanalizačnej šachty Š4. Od šachty pokračuje potrubie kanalizácie do kanalizačnej šachty RŠ, ktorá 

sa vybuduje v mieste pôvodnej čerpacej stanice. Kanalizácia od tejto šachty sa ponechá tak, ako je 

zreal izovaná a do nej sa nebude zasa hovať. Potrubie vyčistenej vody sa vybuduje z plastového potrubia 

korugovaného DN300 - pre kanalizačné stoky. 

Celková dÍžka potrubia PVC300 ...... ... ......... ................... ..... .. ...................... 7,00 m. 

Areálová kana lizácia: 

Kanalizácia z obce je privedená do ČOV kanalizačným potrubím, ktoré je zaústené do kanalizačnej šachty 

Šl. Od šachty pokračuje potrubie DN 300 cez šachtu Š2 do objektu 50-1 Čerpacia stanica, odkiaľ sú 

znečistené vody prečerpávané pre ďalšie čistenie. V kanalizačnej šachte Šl bude klapka, ktorá sa 

uzatvorí v prípade poruchy čerpacej stanice a kanalizácia bude pretekať bezpečnostným prepadom do 

šachty Š3. Obtok bude využívaný len v čase havárie na ČOV. 

Kanalizácia bude zaústená do novej šachty RŠ. Do areálovej kanalizácie je zahrnutý aj úsek kanalizácie -

znečistenej vody z existujúceho objektu Biologického čistenia do objektu SO -1 Čerpacia stanica. 

Potrubie areálovej kanalizácie sa vybuduje z plastového potrubia hladkého DN200 a potrubia 

korugovaného DN250 a DN300- pre kanalizačné stoky. 

Celková dÍžka potrubia DN250 .......................... ... .... .... ......... .... .................... 11,0 m. 

Celková dÍžka potrubia DN300 ..... .. „ .......... . ... . ... • . .... „ .. . ... •.. . .......... ............... 26,70 m. 

Technologický postup výstavby: 

Výkopy rýh pre potrubné vedenie; 

Paženie rýh; 

Zhotovenie podkladného lôžka pod potrubia; 

Montáže potrubí a šachiet; 

Obsypy potrubí; 

Zhotovenie skúšok tesností potrubí, tlakových skúšok, preplach a dezinfekcia vodovodných 

potrubí; 

Zásypy rýh; 

Napojenia potrubí na existujúce a novobudované objekty. 

Komplexné skúšky potrubného systému. 
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TECHNICKÝ NÁVRH RIEŠENIA REALIZÁCIE DIELA 

Predpokladané časové postupy výstavby - viď „Príloha_c_ 6_ Zavazny_casovy_navrh_realizacie_diela". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení -viď 

„Priloha_ c_ 7 _ Zavazny_navrh_realizacie_ diela_pracovnici" a 
„Priloha _ c_ B_ Zavazny _navrhom_realizacie_ die/a _vozidlo _stroje_ o _zariadenia" . 

SO 4 Oplotenie 

Opis technického riešenia: 

Oplotenie bude umiestnené na rastlý terén až za terénnymi úpravami. Oceľové stfpiky sa budú 

osadzovať do vopred vyhÍbených kotevných pätiek hÍbky 800 mm. StÍpiky sa zalejú betónovou zmesou 

triedy betónu C 12/15. Vzdialenosť stÍpikov bude 3,00 m. Celková dÍžka oplotenia je 68,60m, vrátane 

vstupnej brány šírky 3,00 m. Drôtené pletivo je priemeru 2,50 mm - poplastované. V rohoch oplotenia 

sa k stfpikom osadia šikmé vzpery do oboch smerov oplotenia. Pre vstup vozidiel a osôob do areálu sa 

vybuduje dvojkrídlová oceľová brána. Brána bude natretá základným náterom+ 2x krycím, odtieň 

zelená. 

Technologický postup výstavby: 

Zemné práce - výkop jám pre osadzovanie stÍpikov; 

Osadzovanie stÍpikov a vzper vrátane betonáže základových pätiek; 

Montáž pletiva a vstupnej brány. 

Predpokladané časové postupy výstavby-viď „Priloha_c_ 6_ Zavazny_casovy_navrh_rea/izacie_diela". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - viď 

„Priloha_ c_ 7 _ Zavazny _ navrh _realizacie_ diela _pracovnici" a 
„Príloha_c_ B_ Zavazny_navrhom_realizacie_diela_ vozidla_stroje_o_zariadenia". 

SO 5 Spevnené plochy 

Opis technického riešenia : 

Projekt rieši spevnené plochy v rámci oploteného areálu ČOV až po uvedenú existujúcu prístupovú 

komunikáciu. Spevnená plocha (komunikácia) je navrhnutá rozmerovo a polohovo na základe 

technologických požiadaviek prevádzky ČOV ako aj možnosti otočenia sa vozid la. Uvažovaný je malý a 

stredný nákladný automobil skupiny 2, podskupiny Nl. 

Navrhnutá obslužná spevnená plocha je v dÍžke dlhšej strany 18,20 m, šírkou v korune 5,0 m. Obslužná 

spevnená plocha je napojená na vstupnú komunikáciu pomocou nábehového oblúku. Niveleta je 

navrhovaná tak, aby bolo možné plynulé napojenie na jestvujúcu, miestnu komunikáciu a zároveň na 

existujúce a nové objekty areálu ČOV. V podstate cesta v mieste vstupnej časti je v rovine a obslužná 

plocha sú na rovinnej terénnej úprave s niveletou 100 mm nad upraveným terénom. Konštrukcia 

vozovky je navrhnutá tuhá s cementobetónovým krytom o hrúbke dosky 20 cm. 

Podklad nú vrstvu tvorí cementom stmelená zrnitá zmes hr. 150mm, pod ktorou je navrhnutá štrkodrva 

priemernej hrúbky 150 mm. Vrstva makadamu môže kolísať podľa kvality úpravy podložia a úrovne 

odstránenej zeminy. V priečnom smere je plocha spádovaná jednostranným spádom od objektu. Priečny 

sklon je navrhnutý 0,5 %. 
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Pri budovaní obrusnej betónovej vrstvy sa budú zhotovovať di latačné špáry po 3,50m. Dilatačné špáry sa 

po vyčistení zasypú do 2/3 výšky pieskom a zvyšok sa zaleje asfaltovou zálievkou. Horná hrana 

spevnených plôch je 10cm nad úrovňou upraveného terénu. Spevnené plochy nemajú spevnenú 

krajnicu. 

Odvodnenie vozovky je navrhnuté spomínaným priečnym spádovaním voľne do terénu. Terénne úpravy 

s prisypaním zeminy okolo objektu ČOV budú vyhotovené až po vybudovanf objektov. Po vybudovaní 

spevnených plôch bude terén dosypaný na plánovanú úroveň 168,10m n. m. t .j. 100mm pod úroveň 

spevnených plôch. Betónový kryt spevnených plôch bude vystužený. 

Celková spevnená plocha je 88,86 m2. 

Technologický postup výstavby: 

Zemné práce - realizácia výkopov a násypov zemného telesa; 

Zhutnenie podložia; 

Zhotovenie zhLttneného podkladu zo štrkodrvy fr.0-32 mm hr. 150 mm; 

Zhotovenie konštrukčnej vrstvy cementom stmelená zrnitá zmes CBGM C12/15 hr. 150 mm; 

Montáž separačnej fólie; 

Zhotovenie cementobetónového krytu vystuženého CB III hr. 200 mm. 

Predpokladané časové postupy výstavby - viď „Príloha_ c_ 6_Zavazny_casovy_ navrh_realizacie_diela". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - viď 

,,Priloha_ c_ 7 _Zavazny_navrh_realizacie_diela_pracovnici" a 
JJPri/oha_ c_ B_Zavazny_ navrhom_rea/izacie_ diela_ vozid/a_stroje_ a_ zariadenia" . 

SO 6 Terénne a sadové úpravy 

Opis technického riešenia: 

Teréne úpravy po ukončení výstavby spočívajú v očistení terénu od znečistenia výstavbou a jeho 

zarovnaní na predpísanú úroveň. Táto je navrhovaná tak, že spevnená plocha je cca lOOmm nad 

upraveným terénom. 

Na sadové úpravy bude predovšetkým využitá plocha zo severnej a západnej strany, t.j. zo strán do 

ktorých je areál ČOV rozšírený. Sadové úpravy spočívajú v ozelenení plochy vo vnútri oplotenia a v 

úprave pôvodného terénu poškodeného pri výstavbe. Sadové úpravy budú realizované až po 

definitívnych terénnych úpravách, t.j. po zarovnaní plochy na kótu 168,10 ma po ukončení definitívnych 

obsypoch. Okrem výsevu trávy bude plocha upravená výsadbou stálo-zelených drevín. 

Použité budú napr.: Kerria japonica, Juniperus communis, Cotoneaster multiflorus, Philladelphus 

coronarius, Sambucus nigra a pod. 

Ostatné plochy budú len zatrávnené. Na odvedenie dažďovej vody zo zvislého zvodu bude na svahovej 

časti zhotovený bet6nový žliabok, resp. osadené žľabové tvárnice. Sadové úpravy budú realizované na 

celkovej výmere 180,0 m2. 

Techno logický postup výstavby: 

Odstránenie starého porastu; 

Plošné úpravy nerovností terénu; 
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Rozrušenie zeminy, doplnenie zeminy, hrabanie, výsev trávneho semena, valcovanie; 

Výsadba drevín; 

Zhotovenie betónového žliabku pre odvedenie vody zo strechy. 

Predpokladané časové postupy výstavby-viď 11Priloho_c_6_Zovozny_cosovy_novrh_realizacíe_die/a11
• 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - viď 

„Priloho _ c_ 7_Zavazny _novrh_rea/izacie_ diela_procovnicl" a 

„Priloha _ c_ B _ Zavazny _navrhom_realizacie_ diela_ vozidfa_stroje_ a_zariadenia". 

SO 7 NN rozvody 

Opis technického riešenia: 

Pripojenie rozšírenia čistiarne odpadových vôd na napäťovú sústavu bude realizované z existujúceho 

rozvádzača R existujúceho objektu ČOV, cez istič 3x63A char. B, káblom CYKY-J 3x50+3Smm2 do 

prípojkovej skrine PSR3, v ktorej sú osadené poistky 3x50A. Zo skrine PSR3 bude cez poistky 3x50A, 

káblom CYKY-J4x35mm2 napojený rozvádzač RM rozšírenej časti, obj.50-2 Objekt biologického 

čistenia a cez poistky 3x40A, káblom CYKY-J 4x10 objekt 50 -1 objekt čistiacej stanice. Z rozvádzača RM v 

objekte 50-2 objekt biologického čistenia bude cez istič 3x25A char.B, káblom CYKY-J 4x10 napojený 

rozvádzač Rl pre osvetlenie, zásuvky a potreby stavebnej časti . Rozvádzač RM je súčasťou dodávky 

technológie. 

Pri križovaní s inými inžinierskymi sieťami budú káble uložené do chráničky. Káble budú voľne uložené vo 

výkope 35 x 80 cm , zatehľované a po celej trase bude uložená výstražná fólia PVC š. 33 cm červenej 

farby. Uzemnenie PEN bude riešené podl'a 5TN 33 2000-4-41. Pri kladení káblov budú dodržané 

predpísané vzdialenosti od ostatných podzemných sieti podl'a 5TN 73 6005 a súvisiacich predpisov. Pred 

začatím výkopových prác budú vytýčené a overené existujúce podzemné 

siete. Pri nebezpečných súbehoch alebo križovaniach inžinierskych sieti sa budú výkopy rea lizovať ručne. 

Technologický postup výstavby: 

Výkopy káblovej ryhy; 

Zriadenie káblového lôžka so zatehľovaním v smere kábla; 

Pokládky a montáže káblových vedení; 

Pokládka výstražnej PVC fólie; 

Zásypy káblových rýh; 

Napojenia káblov na realizované objekty; 

Revízie, funkčné vyskúšanie. 

Predpokladané časové postupy výstavby - viď „ Priloha_c_ 6_Zovazny_ casovy_navrh_ realizocie_ diela". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení -viď 

„ Prifoha_ c_ 7 _ Zavazny _ navrh_ reolizacie_ diela_ procovnici'' a 
„Pri/oho _ c_ B_Zavozny_navrhom_rea/izacie_ diela_ vozidla_stroje_ a_ zariadenio" . 

PS 1 Mechanické predčistenie a ČS 

Opis technického riešenia: 
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Splaškové odpadové vody sú privádzané kana l izačným privádzačom do areálu ČOV. V rámci areá lu je na 

prítoku situovaná čerpacia stanica, v ktorej je osadený nátokový kôš. 

Vzhľadom k tomu, že nátok na ČOV sa zvýši na trojnásobok ako aj s ohľadom na množstvá zachytených 

zhrabkov je navrhnutá nová čerpacia stanica, v ktorej sú v nerezovom žľabe umiestnené hrablice a dve 

čerpadlá. Jedno čerpadlo sa napojí na jedno z existujUcich výtlačných potrubí a druhé bude vytláčať 

mechanicky vyčistenú odpadovú vodu do novej linky biologického čistenia. 

Stará čerpacia stanica sa zmení na sútokovú šachtu, do ktorej budú zaústené: 

- odtok vyčistenej vody z nového bioreaktora 

- obtok ČOV, ktorý bude fungovať len ako havarijný. T.j. v prípade dlhodobejšieho 

výpadku elektrickej energie bude po stúpnutí hladiny v kanalizačnom systéme odpadová voda pretekať 

do sútokovej šachty a odtiaľ do odtoku z ČOV. Na odtoku zo sútokovej šachty budú osadené ručne 

stierané hrablice tak, aby prípadné obtokované odpadové vody boli prečistené a aby bolo zachytávané 

plávajúce látky. Šírka medzier je navrhnutá na 600 mm. 

Jemné hrablice: 

Jemné hrablice budú realizované ako strojne stierané. Šírka medzier je navrhnutá 6 mm. Hrablice budú 

osadené v čerpacej stanici v nerezovom žľabe. Čerpacia stanica bude zakrytá prístreškom so 

sendvičových pane lov, ktorý bude v prípade potreby možné pomocou autožeriavu preložiť a tým bude 

umožnený voľný prístup k hrabliciam. Zachytené zhrabky budú vypadávať pomocou usmerňovacieho 

rukáva do zbernej plastovej nádoby objemu 120 1 (s dvomi kolieskami). Obsah plastovej nádoby bude 

likvidovaný ako ostatný odpad na skládke spo lu s komunálnym odpadom z ČOV a obce. 

Čerpacia stanica: 

Odpadové vody, prichádzajúce na ČOV sú po mechanickom predčistení zhromažďované v čerpacej 

stanici . V čerpacej stanici sú navrhnuté 2 ks ponorných ka lových čerpadiel. Čerpadlá prečerpávajú 

mechanicky predčistenú odpadovú vodu do rozdeľovacieho objektu pred biologickými linkami 

pôvodnými biologickými linkami a na novú linku biologického čistenia . 

Vzhľadom k tomu, že v ČS nie je možné nainšta lovať rezervné čerpa lo, bude toto uložené ako suchá 

rezerva, aby v prípade výpadku čerpadla bolo toto okamžite nahradené novým a tým mohol čistiac i 

proces pokračovať aj počas doby opravy čerpadla. čerpadlá sú navrhnuté podobného typu ako pôvodné 

čerpadlá . čerpadlá sú rovnaké a ťozde lenie vôd na pôvodné linky biologického čistenia a na novú linku 

biologického čistenia bude realizované úpravou doby chodu čerpadiel. 

Technologický postup výstavby: 

Montáže strojnotechnologického vystrojenia mechanického predčisten~a a ČS - strojne stiera ne 

hrablice, prítokový žľab vrátane podpernej konštrukcie, výtlačné potrubie z prečerpávacej komory 

z nerezu, kalové čerpadlá; 

Individuálne a komplexné skúšky. 

Predpokladané časové postupy výstavby-viď "Priloha_c_ 6_Zavazny_casovy_navrh_realizacie_diela". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - viď 

11Pri/oha_ c_ 7 _ Zavazny _ navrh _realizacie_ diela _pracovnici" a 
„Priloha_c_B_Zavazny_navrhom_realizar:ie_diela_vozidla_stroje_a_zariadenia". 
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PS 02 Biologické čistenie 

Opis technického riešenia : 

Druhý stupeň čistenia odpadových vôd ~ biologické čistenie je navrhnutý len v jednej linke biologického 

čistenia. Biologické čistenie je riešené v železobetónovej nádrži1 ktorá je betónovou 

priečkou rozdelená na denitrifikačnú sekciu a nitrifikačnú sekciu. Denitrifikačná sekcia má rozmer 5,5 x 

2,2 m pri výške hladiny vody 3,5 m. Nitrifikačná sekcia má rozmery 7,4 x 5,5 m (hladina vody 3,5 m). 

V denitrifikačnej sekcii dochádza k odbúravaniu dusíkatého znečistenia. Premiešanie surovej odpadovej 

vody s aktivačnou zmesou a jej udržanie vo vznose je zabezpečené miešadlom. Z denitrifikačného 

priestoru preteká zmes do priestoru nitrifikácie. V nitrifikácií dochádza k aeróbnemu odbúravaniu 

organického znečistenia, pričom vzniká biologický kal. 

Do nitrifikačnej sekcie je vložená separácia, ktorá je tvorená sklolaminátovým 

kužel'om, ktorý má priemer v hladine 4,5 m. Recirkulácia je zabezpečovaná mamautkovým čerpad lom. 

Samotná technológia č istenia odpadových vôd j e založená na biologickom čistení 

nízkozaťažovanou aktiváciou s úplnou stabilizáciou kalu. Reaktory sú rozde lené na jednotlivé sekcie, 

ktoré svojím usporiadaním a vybavením umožňujú plniť na seba nadväzujúce funkcie biologického 

čistenia a to biodegradáciu a nitrifikáciu s viacstupňovou denitrifikáciou. Na odseparovan ie vyčistenej 

vody od biologického aktivovaného kalu sa využíva protiprúdna filtrácia, ktorá prirodzene vzniká 

v dosadzovacej nádrži. Vhodné podmienky- hydraulické prúdenie zmesi v aktivačnom priestore, ako aj 

dodávka potrebného množstva kyslíka pre proces čistenia sú zabezpečené pneumaticky, vháňaním 

vzduchu do systému dúchadlami, cez prevzdušňovacie elementy jemnobublinného prevzdušňovania. 

Dúchadlá, rozvod vzduchu a prevzdušňovací systém: 

Tla kovy vzduch pre akt iváciu dodávajU dve dúchadlá, ktoré sú navrhnuté ako 1 +1. Dúchadlá budú 

inšta lované v protih lukových krytoch. Vzduchové potrubie je vedené od dúchadiel priamo do priestoru 

reaktorov I< prevzdušňovacím elementom. Prevádzka dúchadiel je stála. Obidve dúchadlá pre aktiváciu 

sú jednootáčkové napojené cez frekvenčný men ič otáčok. Riadené sú od množstva kyslíka v aktivácii a 

okrem toho môžu byť riadené časovo - cyklovaním. Celková potreba vzduchu pre biologické procesy je 

174 m3/h pri potrebnom pretlaku 40 kPa. 

Dosadzovacia nádrž: 

Dosadzovacia nádrž je navrhnutá ako nádrž dortmundského typu vo forme obráteného, zrezané ho 

kužel'a . V hladine má priemer 4,5 m. Steny kužel'a sú navrhnut é zo sklolaminátových segmentov. 

Dosadzovacia nádrž bude vybavená žľabmi pre odtok vyčistenej odpadovej vody, ako aj dvomi 

mamutími čerpadlam i, ktoré budú odsávaťvyflotovaný ka l z hladiny dosadzovacej nádrže. Z dna 

dosadzovacej nádrže bude odťahovaný vratný kal ďalším mamutím čerpad lom . Nad dosadzovacou 

nádržou bude osadená obslužná lávka. 

Kalové hospodárstvo: 

Na zhromažďovanie, zahustenie a dočasné uskladnenie prebytočného kalu bude využitý existuj úci 

kalojem, ktorý bol vybudovaný na pôvodnej ČOV. Prebytočný kal z nového bioreaktora bude 

dopravovaný do ka lojemu čerpadlom osadeným v aktivačnej nádrži. Existujúci kalojem má užitočný 

objem 35 m3, čo pri produkcii prebytoč}lého kalu 44 kg (0,5%) /deň {po zahustení na cca 4% sušiny to 

predstavuje produkciu 1,1 m3/deň) postačuje na cca 32 dní. 



Zákazka: 11 ČOV Malý Lapáš - rozšírenie kapacity_2" 

Uchádzač: TuCon, a.s. 
Dátum: 02.09.2020 

TECHNICKÝ NÁVRH RIEŠENIA REALIZÁCIE DIELA 

Technologický postup výstavby: 

Montáže strojnotechnologického vystrojen ia biologického č istenia - dosadzovací kužeľ 

sklolaminátový 0 415 m zložený zo šiestich segmentov, nosná konštrukcia sklolaminátového kužeľa, 

recirulačná mamutka DN150, mamutka pre odťah z hladiny DN100, nosné konštrukcie mamutiek 

z korózivzdornej ocele, odtokové žľaby reaktorov, odtokové potrubie vrátane tvaroviek, nosné 

konštrukcie žľabov a odtokového potrubia reaktorov z korózivzdornej oce le, ponorné kalové rniešadlo, 

reťaz z nerezovej ocele, ponorné kalové čerpadlo, vodiace tyče čerpadla, reťaz z nerezovej ocele, 

výtlačné potrubie od čerpadla, nosné a podperné konštrukcie pre prebytočný kal, držiak prenosného 

zdvíhacieho zariadenia, oko flygt lift, lanko z korózviivzdornej ocele, obslužná lávka so zábradlím, 

kyslíková sonda s vyhodnočovačom, dúchadlá pre dodávku vzduchu v aktivácii, tlakomer, armatúry 

rozvodu vzduchu, potrubia rozvodu vzduchu, guľové uzávery, nosné konštrukcie rozvodu vzduchu od 

dúchadie l k mam utkám, nosné konštrukcie rozvodu vzduchu z nerezovej ocele, prevzdušnovací systém 

vrátane perforovanej membrány a držiakov, zvody prevzdušňovacieho systému, protih luková stena; 

Individuálne a komplexné skúšky. 

Predpokladané časové postupy výstavby -viď „Priloha_c_ 6_Zovazny_casovy_navrh_recJlizacie_ dielo". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - viď 

„Príloho_c_ 7 _ Zavazny_navrh_realizacie_ díe/a_pracovnici" a 
„ Príloha _ c_B _Zavazny_navrhom_realizacie_ diela_ vozídla_stroje_ a_ zariadenia" . 

PS 3 Prevádzkový rozvod silnoprúdu a automatizovaný systém riadenia technologického procesu 

Opis technického riešenia : 

Prevádzkový rozvod silnoprúdu a automatizovaný systém riadenia technologického procesu rieši 

technologickú elektroinštaláciu t.j. napojenie jednotlivých technologických zariadení el. energiu a 

riadenie ich chodu. 

Všetky istiace, spínacie, ovládacie a signalizačné prístroje budu sústredené do samostatného, 

technologického rozvádzača. Na čelnej doske rozvádzača bude technologická schéma so signálkami 

chodu/poruchy jednotlivých zariadení. Poruchové stavy budú signa lizované červenou farbou, ostatné 

stavy zelenou farbou. Pod technologickou schémou budú umiestnené ovládacie prvky zariadení. Vo 

vnútri rozvádzača budú umiestnené počítad lá prevádzkových hodín a rozvádzač bude vybavený 

tlačidlom CENTRÁL STOP. Technologický rozvádzač bude napájaný z rozvádzača s istením vývodu pre 

technológiu a bude umiestnený v existujúcej prevádzkovej budove. 

Popis ovládania el. zariadení: 

Systém kontroly a riadenia technologického procesu čistiarne odpadových vôd rieši v automatickej 

prevádzke všetky operácie prebiehajúce kontinuálne a cyklicky opakovane. Rieši regulačné obvody 

zabezpečujúce funkčnosť systému pričom, ovládacie a regulačné prvky budú sústredené do 

technologického rozvádzača . Všetky techno logické zariaden ia bude však možné prevádzkovať iv ručnom 

režime. K prepínaniu medzi ručným a automatickým režimom budú slúžiť prepínače R - O 

- A, inštalované na čelnom pane ly technologického rozvádzača . 



Zákazka: „ČOV Malý Lapáš- rozšírenie kapacity_2" 
Uchádzač: TuCon, a.s. 
Dátum: 02.09.2020 

TECHNICKÝ NÁVRH RIEŠENIA REALIZÁCIE DIELA 

Ďalšie technické prevedenie: 

1. Pri výpadku el. energie bude po obnovení dodávky elektrickej energie zabezpečený automatický 

nábeh všetkých elektrických zariadení do režimu pred výpadkom el. energie. 

2. Ku všetkým el. za riadeniam bude inšta lovaný údržbársky vypínač. 

3. Pre všetky el. zariadenia budú vo vnútri technologického rozvádzača umiestnené počítad l á 

prevádzkových hodín doba chodu zariadení bude archivovaná v riadiacom počítači. 

4. Všetky za riadenia musia byť prevádzkovateľné aj v ručnom režime, vrátane ich automatického 

blokovania. 

5. Na technologických zariadeniach ČOV bude zrealizované ochranné pospojovanie. 

ASRTP - automatizovaný systém riadenia technologického procesu čistiarne odpadových vôd rieši v 

poloautomatickej prevádzke všetky operácie prebiehajúce kontinuálne a cyklicky opakovane. 

Rieši regulačné obvody zabezpečujúce funkčnosť systému, napojenie plavákových spínačov pre riadenie 

automatického chodu čerpadiel. 

Ovládacie a regulačné prvky budú sústredené do rozvádzačov. 

Technologický postup výstavby: 

Montáže zariadení PS 03 - rozvád zač RMl, deblokačná skriňa (2ks}, káblové rozvody (120 m}, 

káblové žľaby odolné voči vlhkosti (40 m), oceľové nosné konštrukcie pre káblové trasy, dielektrický 

koberec pred rozvádzačom, indukčný prietokomer na výtlaku do reaktora DNSO PN10 (2ks), 

komunikačná sieť zariadení MaR, montážný materiál; 

Individuálne a komplexné skúšky, zaškolenie obsluhy. 

Predpokladané časové postupy výstavby-viď „Pri/oha_c_6_Zavazny_casovy_novrh_reolizacie_diela". 

Predpokladané nasadenie pracovníkov, strojov a zariadení - v iď 

„ Pri/oho_ c_ 7 _Zavazny _ navrh_realizacie_ dielo_ procovnici" a 
„ Pri/oho_ c_ B_Zavazny_ navrhom_realizacie_ diela_ vozidlo_stroje_ a_zariadenia" . 

V Žiline dňa 6.10.2020 

Ing. Jozef Hric 

Predseda predstavenstva TuCon, a.s. 

TuCon, a.a. 
K cinloónu 63, 010 04 ~llna·83Mva, Sk 

IČO: 44 80.2 OVJ ® 
IČ O!,H: SK.7e~2i!42'9'21 



PRÍLOHA Č. 11 SP 

NÁ VRH NA PLNENIE KRITÉRIÍ 

Verejný obstarávateľ: Obec Malý Lapáš, Hlavn á ulica 87/4, 951 04 Malý Lapáš 

Názov predmetu zákazky: ČOV Malý Lapáš - rozšírenie lcapacity_2" 

Úda.ic: Obchodné meno uchádzača TuCon, a.s. 
Síd lo a lebo miesto podnikania uchádzača : K cintorínu 63, 01 O 04 Žilina - Bánová 
(v prfpadc skupiny dodávateľov za každého č lena skupiny dodúvutcľov) 

Index Hodnotené kritérium Návrh na plnenie kritéria 
1. A. Celková cena za predmet zákazky 

s DPH vyjadrená v EUR 
2. B. Lehota výstavby (lehota plnenia 

predmetu zákazky) vyjadrená 
v celých kalendárnych dňoch odo 
dňa odovzdania staveniska 

Určenie kritéria A.: 

Cena za ce lý predmet zákazky Výška DPH/výška DPH 
vyjad rená ' ' EUR bez DPH vyjadrená v EUR 

4 l8 483,7 l 20.00 % / 83 696,74 

Ceny budú zaokrúhleoé na dve desatinné miesta 
Identifikačné ť1daje kontaktne j osoby zo<lpovednej za ponuku: 

Meno a priezvisko : PaeDr. Zuzana Šujanská 
telefónne číslo: +42 1 41 50 46 204; +421 908 979 064 
e-mail: vo@tucon.sk 

Žiline, dňa 6.10.2020 

502 781,03 

L60 

Cena za celý predmet zákazky 
vyjadrený v EUR vrátane 

DPH 

502 180,45 

TuCon,a.s. 
K rlnlorínu 63, 01O04 Élina-Bänová, SK 

IČO: 44 802 030 ® 
1(• n...,H. SK21l22842S21 

Ing. Jozef Brie 
Predseda predslavenstva TuCon, a.s. 

Poznamka: 
podpis uchädzuco ulebo osoby oprávnenej konať za uchad.mC:a 
(v prípade ~kupiny clodf1vatcľov rmdnis každého člena skupiny dodávateľov ulcbo osoby oprávnenej konať z.o k~dcho člena sk11riny 
dodávateľov) 
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1. Celk<>W hodnotenie o 1 o 
1.1. Celkovt cena v EUR be1 OPH (Jel/ s OPH (CCl 418483,71 1,2 502180,45 
1.1.1. tov Malýl.lp'1-fozšlr•nie kapacity 418483,71 1 418483,71 
1.1.1.1. Pre\idzkC>W •úborv 187448,68 1 187448,68 
1.1.1.1.1. PS 01 Mech1nlck6 predčistenie 1 čs 5739i,86 1 S7392.86 

doprovované médium splalkoví odp•dová voda, 
dopravovan6 mnobtvo Q•5,6 l/s, h•4,2 m 
tepelná ochrana motora (t crmlstory), elektromotor s vnútorným vlastnVm chladenlm 

lnšta"cia do mokrej komory, 
Hydraulická fasť vyrobená z abrázllodoln6ho materi"u 
menovitý výkon cca 1,7 kW, 

snlmač prieniku vody do olejovej komory, 
napájanie 3x400 V pň SO Hr, 
silový a monitorovad kábel o dÍ!ke 10 m, 
vyhodnOOOV11ci1 jednotb snlmota prieniku vody. 
Patl<ov6 koleno 
moter"I kolena šedá liatina, 
horný dr!i•k vodiacich tytl 

1.1.1.1.1.1. Pl 1.b • Ponorn4 koiov6 čeroadlo 3 021,79 2 ks 6043,58 vr,t1ne kotvi1eeho materiálu, 
Vodiace tvče čerp1dlel 1 nere:ovej ocele. 

1.1.1.1.1.2. 4 ks 47,14 24 m 1131,36 
Podpern6 konštrukcie vodiacich tyči 

1.1.1.1.1.9. z nerezovel ocele 19,17 12 k• 230,04 
1.1.1.1.1.4. Reťaz z nerezov•J ocele 46,17 16 bm 738 72 

Or!lak prenosn6ho zdvlhacleho zariadenia z korózllvzdornej 
1.1.1.1.1.5. ocele· 2 k1 x 8.6 k• 18,80 17,2 kl 323,36 

Prenosn• tdvfh1c1e zarl1denle s rufným navijakom 
1.1.1.1.1.6. ·nosnosť· 150 ko 2 250.66 1 ks 2250,66 

JC· Strojno stlerane hrablice štandardné prevedenie. so 
zateplenlm • vyhrlevanlm. h=2 .. 27 m. š.medzier 6 mm.sklon 
75• (altematlvne skrutl<Olllcov6 hrablice). osodené v nenovom 

1.1.1.1.1.7. 1 prítoko\/Om trabt. 27 409,25 1 ks 27409,25 
1.1.1.1.1.8. El. rozv•dzat hrabllc 4 395,27 1 ks 4395,27 

Prítokový trab lesll vrátane podperných konštrukcifz 
1.1.1.1.1.9. korózllvzdornel ocele 20,57 124 k• 2S50,68 

Wtiatn6 potrubie z preterp,vacej komory 

1.1.1.1.1.10. z nerzu ON SO vr6tone tvaroviek a prfchvtok 49, 50 4 bm 198 
Nosné a podperné konštrukcie potrubl. 

1.1.1.1.1.11. z korózllvzdorneJ ocele 19,92 16 k• 318 72 
u.1.1.1.12. Kotviaci a spolovacl materiál • nerez 27,30 12 k1 327,6 

MonlJf prov•dikov,ho súboru.vrátone dopravy moter"lu o 
pracovnrl<ov. ostatných nnladov spojených s realidclou 

1.1.1.1.1.13. 1 prev•dzkov6ho súboru 23.23 494 hod 11475,62 

1.1.1.1.2. PS 02 Blolo•lck' tlstenle 103050,88 1 103050,88 

Oosadzovacl kufef sldolomin6tový o 4.5 m :lofený zo š1eJ11<h 

1.1.1.1.2.L se1mentoY 6 201,29 1 ks 6201,29 

1.1.1.1.2.2. Predlfenle dosad:ovacleho kufela 882,76 1 ks 882.76 

Nosn4 konštrukcia sklolominátov6ho 

1.1.1.1.2.3. ku!era z korózllvzdornef ocele 19,46 286 k• 5S6S,56 

1.l.1.1.2.4. Reclrkulatn• mamutko ON1SO 361,57 1 ks 361,57 

1.1.1.1.2.5. Mamutko ore odťah z hiadinv ONlOO 192,14 2 ks 384,28 

Nosné konštrukcie mamuliek 1 korózllvzdornej ocele pre dva 
1.1.1.1.2.6. reaktor; 21,31 48 k• 1022,88 

Odtokov6 U.by re1ktorov • 2ks 
1.1.1.1.2.7. z kor6zllvzdornel ocele cre dva reaktorv 18,57 136 kR 2525 52 
1.1.1.1.2.8. Odtokov6 ootrublo vrátane tvaroviek z PVC ON150 22,32 8 bm 178,56 

Nosn6 konltrukclt fľobov o odtokového 
1.1.1.1.2.9. potrubia reaktorov z kor6zilvzdornc/ ocele 20,85 26 kl 542,1 
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uml•rtnené v denitrifilcačnej čutl n'drle 
miešané médium: aktivovaná tmos 
P• cca 1,5 kW, 3x400 V, 50 Ht, 

Prlslulenstvo: 
10 m k'bel 
vodiaca tyč 50.SOx4 mm; 6 m; ocer AISI 304) 
ferlov pre vodiacu tyc! SO.SO; nosno.ť 70 lei; 
ocerAISI 304 
sle(ový záves Ubia - PVC vri tane drflakov Ubia 
sonda prieniku kvapaliny do motora 
monitorovacia jednotka 
hmotnosť cca 60 kg 

1.1.1.1.2.10. PM c Ponorné kalové mle!adlo 3 913,92 1 ks 3913 92 Zabudovaná tepelná ochrana vinutia statora a sonda priesoku upch,vkou 
1.1.1.1.2.11. Ro(n t neretovel ocele 42,83 8 bm 342 64 

h. s m, Q~4.8 l/s. P~ CCl l,3 kW, 400V 
riadenie frekvenčným meničom 
Prlslulenstvo: 
pitkové koleno DN 80 

horný drliak vodiacich ty!I 2• 
vodiace tyc!• • 2x6 m • 2•, ocer AISI 304 
Zabudovaná tepelná ochrana motora a sonda prie.saku do motora 

1.1.1.1.2.12. P4 • Ponorné kalové čerpadlo· lntern' recirkulácia 2 863,97 1 ks 2863,97 2 ks Inštalované, 1 k.s skladov6 rezerva 
Vodiace tyče čerpadla t nerezovej ooele. 

1.1.1.1.2.13. 2ks 18,70 12 m 224 4 
1.1.1.1.2.14. Reťaz. t neretovel ocele 42,58 8 bm 340,64 

Výtločné potrubie od čerpadlo P4. 
1.1.1.1.2.15. mot. PVC 090 vrátane tvaroviek 1 prlchvtok 31,02 6 bm 186,12 

Nosné 1 podperné konštrukcie pre prebytočný 
1.1.1.1.2.16. bi z korózJivtdomej ocele 19,76 92 k1 1817,92 

Drllak prenosného zcMhacleho 11rl1denl1 z koróziivzdorne) 
1.1.1.1.2.11. ocele· 2 ks 20,42 86 k• 175,61 
1.1.1.1.2.18. OkoFLYGTUft 86,78 2 ks 173,56 
1.1.1.1.2.19. Lanko 1 korótllvtdornel ocele o4mm 3,92 25 bm 98 

Obslu!n' " vka s ochranným dbrodllm 
1.1.1.1.2.20. mat: ootlnkovaná ocer· dl 7.4 m. š • 700 mm 8,22 1290 kl! 10603 8 

Ubradlle ·dl. 6 m 
1.1.1.1.2.21. mat: ootinkovaná ocer 8,25 60 kl! 495 

PororoJty lávky z pozlnkovoneJ ocele 1ltom1tfva 

1.1.1.1.2.22. sldolomln,tový kompozit 154,02 5,2 m2 800,9 
1.1.1.1.2.23. Kvslfkovi sonda s ""'-lnocovac!om. 8 265,96 1 ks 8265,96 

dúch•dlá topojené na frekv. menič 26-50 Hi (rotsah regulácle:35 el SO Hz) 
Qprlem •cca lSO m3/h 
?p•40 kPo (tlaková dlflrencla) 
dúchadlo Je v protlhlukovom kryte 
e lektromotor s úprvou pre riadenie frekvenčným meničom 
Pmotora =cca 3,0 kW 
rozsah dod,vky pre 1 dúchadlo: 
·dúchadlo, tlmič na sani s filtrom, tlmlc! na výtlaku, 
• tdrufený rozbehový a polttný ventil, spitná klapu, 
prufné pripojenie výtlaku, elektromotor a prevod s 
automatickým doplnonlm, "m, prufné ulofenle, 

•manometer na sani a výtlaku, protlhlukový kryt s 

1.1.1.1.2.24. DK c.d Dúchadlo pre dod,vku vzduchu v aktivácii 7 369,57 2 ks 14739,14 vlastným vetraním 

Tlakomer vrátane drflaka a trojcestného 
1.1.1.1.2.25. tlakomerového kohúta 88,69 1 ks 88,69 

1.1.1.1.2.26. Armaturv rozvodu viduchu • •urow utáver DN 80 131,56 2 ks 263,12 
Potrubia rozvodu 'V?duchu n1 reaktor 

1.1.1.1.2.27. z PVC DN 80 24,03 10 bm 240,3 

Prlvod vzduchu k mamutkám. PVC DN 5/4" vritane curových 

1.1.1.1.2.28. uz•verov a tvaroviek 18,09 12 bm 217,08 
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Guľové uz,,,.,ry na zvodoch k prevtdul~ovacfm elemntom 
1.1.1.1.2.29. PVC 11/ľ (olt. PP. nerez) 53,43 4 ks 213 72 

Nosn' konštrukcle rozvodu vzduchu 
1.1.1.1.2.30. od dúchadiel • k mamutltám z PVC 19,68 36 k• 70848 
1.1.1.1.2.31. Nosné konštrukcie rozvodu vtduchu t nerezovel ocele 21,01 48 k• 1008,48 

Prevtdulňovacl systém PVC DN SO 
vr'tlne perforovanej PP membtinv a drfJ1kov 

1.1.1.1.2.32. -1k~cl1 49,92 79,5 bm 3968,64 
Zvedy prevtdušňovade.ho systému 

1.1.1.1.2.33. vr,tane drflakov 42,67 4 ks 170,68 
1.1.1.1.2.34. ProtlhlukoW stena 51,45 1 ks Sl 45 
1.1.1.1.2.35. Ostatný kotviaci a spoiovocl materi" • oozlnk. 34.37 126 k• 4330 62 
1.1.1.1.2.36. Ostatný kotviaci a sooiovacf mater141 • nerez 32,82 256 k• 8401,92 

Montál prevádzkového súboru.vrátane dopravy mate ri"u o 
pracovnfkov a ostatných nákladov spojených s reallzáclou 

1.1.1.1.2.37. orev,dzkového súboru 22,48 920 hod 20681,6 

PS 03 Prev,dzkový rozvod silnoprúdu 11utomatitovaný 
1.1.1.1.3. systém rl1denla technolotlického procesu 27004,94 1 27004,94 

Skriňa roiváduča 

·Výzbroj rozvádzoča vrátane výroby 
rozv~dzača 

·Odborné prehliadky a skúšky (revlzla)-rozv. 
·Spracovanie označovadch bullrlak 

1 popisov, logo 
·Spracovanie vVrobneJ a sprlovodna-j 
dokumen~cie k rotvádz.aču 

·Osadenie rotvádzača RMl 
·Výzbroj rotvádzača vrátane výroby 

romdzaa 
·Odborné prehliadky a skúšky (revfzl1)-rozv. 

• Spracov1nie označovacích bullrltk 
a popisov, logo 

·Spracovanie výrobnej a sprievodnej 
dokumentícle k rozváduču 

1.1.1.1.3.1. Rozv,dt1č RMl 8 593,94 1 ks 8593,94 ·Osadenie rozvádzača RMl 
1.1.1.1.3.2. Deblokačn' skriňa. vrátanie montOe 263,18 2 ks 526,36 
1.1.1.1.3.5. Drobný mond!ny mat•r1" ·sada 578,30 1 ks 578,3 

1.1.1.1.3.4. K'belové rozvody vrátanie ulofenla. ukončenia a pripojenia 3,10 120 m 372 
K6blové tra by odolné voti vlhkosti. vritanle veka. 

1.1.1.1.S.5. soolovacleho a nosn6ho materl41u 19,66 40 m 786,4 
1.1.1.1.3.6. Oceľov' nosn6 konštrukcie Prt kíbtlov6 trosv 15,27 42 lkll 64134 

1.1.1.1.3.7. Dlelektrlckv koberec Pred rozvídzačom 43,21 1,5 m 64,82 
Ochranné pospájanie· vodič CVV. zeleno!ltý. vrátanie 

1.1.1.1.3.8. prloolenla 6,49 20 m 129,8 
stupeň s oddelenou montá!ou 
vyhodnocovacej jednotky, meracl rotsah O,S aí S m/s, 

• presnosť o.s", 
·materiál tel""' c-ocer, elektród Cr-ocer, výstielky 

teflon, 
• 1n1lógový výstup 4 až 20 mA, 

IP1. IPb • Indukčný prietokomer no výtlaku do roaktora DNSO. • n1pájanle 230 VAC pri SO Hz, 

1.1.1.1.3.9. PNlO •oddelenou montáfou 1967,S7 2 ks 3935 14 • stuoeň krvtla IP 68, 

Plavíkový sprnoé. kompaktné prevedonla. vrátanie 
l .l.1.1.3.10. .oríslulenstva a mondf.e 161,67 3 ks 485,0l 

Optlck6 kyslíkoví sond1. ponorn,. vr4tanle prlslulenstvo 1 

montále. 
Kontro"r pro digitálno sondy. dvo)kon"ový. vr. karty pre 

1.1.1.1.3.11. komunikáciu s PlC. vrátanie orlslultnszva a mon~le 5062,26 1 ks 5062,26 
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Komunlkačn' sieť url1denl MaR pripojených po komunlk,cll • 
prevodnllcy. rozbočov1ái. T·kusy. zakončovecle. Uble. 

l.l.l.l.3.12. koncovlcy. konektorv · sade 817,15 1 ks 817,15 
1.1.1.1.3.13. Drobný montáiny m1ter1'I 458,24 1 sada 45824 

Odborné prehliadky 1 skullty. revfzie 
·Meranie Izolačných stavov k6blov. protokoly 
• Pomontáfne kontroly. funktné sku!lty. oflvenle 

1.1.1.1.3.14. s technológiou 1 764,82 1 ks 1764,82 
Spracovanie sprievodnej technickej dokumentácie 

• Sprlevodn' te<:hnlcU dokumentócio 
·Vypracovanie podkladov pre prevádzkové predpisy 
· Spracovanie dokumentácie skutotného 

1.1.1.1.3.15. whotovenia 1682,11 1 ks 1682,11 
1.1.1.1.3.16. Z.lkolonle obsluhy· olektroäsť 154,49 1 ks 154,49 

Ostatné náklady SPO)on6 s realizáciou diela 
l.1.1.1.3.17. • koordln,cla prk komolot,cla. doprava .„ · komolet 952,76 1 ks 952 76 
l.l.1.2. Stavebné objekty 217326,12 1 217326,12 
l.l.1.2.1. SO 01 čerpacia st1nlco 17270,06 1 17270,06 
1.1.1.2.1.1. PRÁCE A DODÁVKY HSV 16729,52 1 16729,52 
1.1.1.2.1.1.1. l · ZEMN~ PRÁCE 5175,24 l 5175,24 
1.1.1.2.1.1.1.1. ferpanle vo<lv do lOm do SOO l/mln 3,30 720 hod 2376 
1.1.1.2.1.1.1.2. Pohotovosť čerpacel súoraw do 10m do 500 !/min 2,15 30 deň 64 5 
1.1.l.2.1.l.l.3. Hlbenle lám nezapol. v horn. tr. 3do100 m3 10,45 9 625 m3 100,58 
1.1.l.2.l.1.1.4. Hlbenle Jám zapa!. v horn. tr. 3 do 100 m3 29,62 Sl 869 m3 1536 36 

1.1.l.2.1.1.1.5. Wkop studne spúltanel do 4 m2 v hom. tr. 1·4 hl. do 10 m 39,05 5,247 m3 204,9 

1.1.1.2.l .1.1.6. Zvlslé premlestnenle WltoPu horn. tr. l-4 do 6 m 3,61 51.669 m3 187,25 

1.1.1.2.1.1.l.7. Vodorovné premiestnenie výkopu do 20 m horn. tr. 1-4 l,70 0476 m3 0,81 

1.1.1.2.1.l.1.8. Vodorovné premiestnenie wkopku do 500 m horn. tr. 1·4 l,99 32 375 m3 64 43 

l.1.1.2.1.1.1.9. N1kl1d1nie výkoPku do 100 m3 v horn. tr. l-4 8,61 29,119 m3 25071 
l.1.1.2.l .1.1.10. Ulo!enle sypanlny na sk" dku 1,01 32,375 m3 32,7 

1.1.1.2.1.1.1.11. USYP zhutnený v uzatvorených priestoroch 12,26 29119 m3 357 

1.1.1.2.1.1.2. 2 · ZÁKIADY 1513,98 l 1513,98 

1.l.1.2.1.1.2.1. Zhutnenie podlolla z hor. Júdr. do 92"P5 a nesúdr. ld do 0.8 0,34 17,5 m2 5 95 
Osodenle plášťa studne z betónovych skru!I celokruhových 

1.1.1.2.1.1.2.2. vnťit. priemer 1 m 68,09 4,8 m 326,83 

1.1.1.2.l.1.2.3. Sl<ruf studňová T8H 1•100 100X59><9 56,64 8,016 kus 454,03 

1.1.l.2.1.1.2.4. Vankúš ood základv zo ltrkoPlesku triedeného 60,85 5 737 m3 349,1 

1.1.1.2.u .2.5. Ukladové do1kv z betónu prostého tr. Cl6/20 138,63 0716 m3 99,26 

1.1.1.2.1.1.2.6. Debnenie základovVch dosiek zhotovenie 12,54 3,119 m2 39,11 

1.1.1.2.1.1.2.7. Debnenie zókladových dosiek odstránenie 2,60 3,119 m2 8.ll 
1.1.1.2.l.1.2.8. Ukladové pásv z betónu Prostého tr. C16/20 149,63 0,834 m3 124 79 

1.1.1.2.l.l.2.9. Debnenie základowch p'sov zhotovenie 10,62 8 344 m2 88 61 

1.1.1.2.1.1.2.10. Debnenie základowch P•sov odstránenie 2.18 8 344 m2 18.19 

l .1.1.2.1.l.3. 3 ·ZVIS~ A KOMPl.ETN~ KONŠTRUKCIE 7827,03 1 7827,03 

Kompletné konltr. z betónu prostého tr. C 12/15 hr. 150-300 

1.l.1.2.1.1.3.1. mm 146,57 0,581 m3 85,16 

Kompl. konštr. ČOV. n•dr!I. vodojemov. ken.iov z bet. ptost. 
l.1.1.2 .. 1.1.3.2. tr. c 25/30 hr. 150 180,47 o 499 m3 9005 

Kompletné konštr. bet. fel. vodost. tr. V 4 T SOC 25/30 hr. 
1.1.1.2.1.1.3.3. 150-300 mm 217,51 6 696 m3 1456 45 

Debnenie komplet, konlt. neomletaných pl6ch rovinných z 
1.1.1.2.1.1.3.4. bet. vodost .. zhotovenie 52,50 72 014 m2 3780,74 

Debnenie komplet. konlt. neomletaných pl6ch rovinných z 
1.l.l .2.1.1.3.S. bet. vodost.. odsmnonl 9,47 72,014 m2 68197 

l .1.1.2.1.1.3.6. IWstu! kompletných konštrukcii z ocele 10 505 1725.76 1,004 t 1732 66 

1.1.l.2.1.1.4. 4 • VODOROVN~ KONŠTRUKCIE 1448,43 1 1448,43 

1.1.1.2.1.1.4.l. l6!ko pod dlafbu zo ltrkoplesku hr.do 100 mm 7,22 4 94 m2 35,67 
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1.1.1.2.1.1.4.2. Oudenle prestuoov z ocer. rúr do 600 mm 50,57 3 kus 151,71 
1.1.1.2.1.1.4.3. Konitrukcla z nerezu 12,01 105 kJ! 1261 .• 05 
1.1.1.2.1.1.5. 5 • KOMUNlkÁOE 214,71 1 214,71 

Kladenie betónovej dltlby pre chodcov do 16!ka t kameniva 
1.1.1.2.1.1.5.1. ťa!en6ho 10,86 4,94 m2 53,65 
1.1.1.2.1.1.5.2. Doska obkladová SOx50xlO 8,07 19,958 kus 161,06 
1.1.1.2.1.l.6. 6 ·ÚPRAVY POVRCHOV. PODLAHY. V'ÍPLNE 147,24 1 147 24 

Mazanina z betónu prost6ho tr.C 20/25 hr. nad 120 do 240 
1.1.1.2.1.l.6.l. mm 153,51 0716 m3 10991 
1.1.1.2.1.1.6.2. Debnenie stien • .Vh a otvorov v oodlahách zhotovenie 9,44 3,119 m2 29,44 

1.1.1.2.1.1.6.3. Debnenie stien. rm. otvorov v oodlah,ch odttrinenle 2,53 3,119 m2 7 89 
1.1.1.2.l.l.7. 9 • OSTATNt KON~RUKOE A PRÁCE 402,89 l 402,89 
1.1.1.2.1.1.7.l. Osadenie pororolrov z komooz.itu vrátane rámov 8,78 3 kus 26,34 
1.1.1.2.1.1.7.2. Pororošt z kompozitu včetne osadzov.rámu plnY 272,86 138 m2 376,55 
1.1.1.2.1.2. PRÁCE A DODÁVKY PSV 540,54 1 540,54 
1.u.2.1.2.1. 711- Izolácie proti vode a vlhkosti 36,8 1 36 8 

Zhotovenie izolácie pro~ vlhkosti ta studena vodor. náterom 
1.1.1.2.1.2.1.1. asfalt. penetr. 0,25 4,775 m2 1,19 
1.1.1.2.1.2.1.2. lak asfaltový ALP.PENETRAL sudv 2 200,96 0,001 t 2,2 

1.1.1.2.1.2.1.3. Zhotovenie izofjde orotl vlhkostl pritavenlm NAIP voder. 2,42 4 775 m2 11,56 
1.1.1.2.1.2.1.4. Pás ťa!ký asfaltow HVDROBIT V 60 5 35 3,92 5491 m2 21,52 

1.1.1.2.1.2.1.5. Presun hm6t ore lzolácle orotl vode v objektoch \/Ýlkv do 6 m 13,61 0024 t 0,35 
1.1.1.2.1.2.2. 783 ·Nátery 503,74 1 503,74 

N't•rv betóno\/Ých konltrucll základným 1 lx ochronným 
1.1.1.2.1.2.2.1. n'terom-Bornlt 13,:JS 37,649 m2 50374 
1.1.1.2.2. SO 02 Objekt bloloalck4ho tlstenia 139011..02 1 139011,02 
1.1.1.2.2.1. SO 02 Obiekt bloloalck6ho čistenia - stavba 132436,92 1 132436,92 
1.1.1.2.2.1.1. PRÁCE A DODÁVKY H5V 101618,46 1 101618 46 
1.1.1.2.2.1.1.1. 1 • ZEMNt PRÁCE 13388,5 1 13388 5 
1.1.1.2.2.1.1.1.1. ~oroanle vodvdo lOm do 500 l/mln 3,57 1440 hod 5140,8 
1.1.l.2. 2.1.1.1.2. Pohotovosť čerpocef súprovv do lOm do 500 l/mln 2,34 30 deň 70,2 
1.1.1.2.2.1.l.l.3. Odstrinrnie ornice s oremlestnenim do 250 m 3,65 39 9 m3 145,64 
1.1.1.2.2.1.1.1.4. HÍbenie iám nezapa!. v horn. tr. 3 nad 100do1 OOO m3 5,08 437,906 m3 2224,56 

1.1.1.2.2.1.1.1.5. Wkop studne spOltanef do 4 m2 v horn. tr. 1·4 hl. do 10 m 42,82 8,307 m3 355,71 
1.1.1.2.2.1.1.1.6. Zvislé premiestnenie wkoPu horn. tr. 1-4 do 4 m 3,61 70065 m3 252,93 

1.1.1.2.2.1.1.1.7. Vodorovné oremiestnenle wkopku do 500 m horn. tr. 1-4 2,41 133,412 m3 321,52 

l.l.1.2.2.1.1.1.8. N1kl1d1nle vYkooku nad 100 m3 v horn. tr. 1-4 2,88 204,819 m3 589,88 
1.1.1.2.2.1.1.1.9. Ulo!enle SVD3nlny na sld,dku 1,02 133,412 m3 136,08 
1.1.1.2.2.1.1.1.10. Z'SVP zhutnenv „m. níh. šachiet alebo okolo oblektu 3,83 204 819 m3 784 46 

1.1.1.2.2.1.1.1.11. Obsvo objektu be1 orehodanla svoanlnv 24,86 99675 m3 2477.92 
1.1.1.2.2.1.1.1.12. Obsyp objektu prlolatok za prehodenie svoanlnv 8,96 99196 m3 888 8 
1.1.1.2.2.1.1.2. 2·ZÁKLAOY 2473,79 1 2473,79 

1.1.1.2.2.1.1.2.1. Zhutnenie oodlo!l1 z hor. súdr. do 92"PS a nesúdr. ld do O.S 0,40 16675 m2 667 
Osadenie plášťa nudne z betónových skrufl coloktuhových 

1.1.1.2.2.1.1.2.2. vnút. criemer 1 m 70,22 7,6 m 533,67 

1.1.1.2.2.1.1.2.3. Skrul studňovýTBH 1·100100x59x9 69,41 13,026 kus 90413 

1.1.1.2.2.1.1.2.4. Vankúš pod zókl1dv zo ltrkoolesku triedeného 59,81 15 216 m3 910 07 
1.1.1.2.2.u.2.5. Základové pásy z betónu orostého tr. C12/15 142,36 0416 m3 59 22 

1.1.1.2.2.1.1.3. 3 • ZV15lt A KOMPLETN~ KONŠTRUKOE 64417,02 1 64417,02 

1.1.1.2.2.1.1.3.l. Murivo nosné z teh•I POROTHERM 30 P+D P12 MVC 2.5 166,87 23,879 m3 3984,69 

1.1.1.2.2.1.1.3.2. Montjf pretabrdc. prekl1dov pre svetlosť otvoru do 105 cm 6,82 8 kus 54 56 
1.1.1.2.2.1.1.3.3. Prekladv keromlck' 120/65/1250 mm 25,65 8 kus 205,2 

Kompletné kon!tr. t betónu prost<!ho tr. C 12/15 hr. 80.150 
1.1.1.2.2.1.1.3.4. mm 172,88 7,582 m3 1310,78 
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Kompletné konštr. bet. !el. vodost. tr. V 4 T SOC 25/30-
1.1.1.2.2.1.1.3.5. XC21SKl·S3 25370 77 051 m3 19547,84 

Debnenie komplet. kon!trukcll noomletaných pl6ch 
1.1.1.2.2.1.1.3.6. rovlnnvch. zhotovenie 43,99 3 59 m2 157,92 

Debnenie komplet. konštrukcii noomletaných pl6ch 
1.1.1.2.2.1.1.3.7. rovlnnV<h. odstránenie 7,74 3 59 m2 27,79 

Debnenie komplet. konh. neomletaných pl6ch rollfnnych z 
1.1.1.2.2.1.1.3.8. bel. vodost.. thotovenie 51,86 328,02S m2 17011,38 

Debnenie komplet. konšt. neom1ttaných pl6ch rovinných z 
1.1.1.2.2.1.1.3.9. bet. vodost .. odstráneni 11.04 328,02S m2 3621,4 
1.1.1.2.2.1.1.s.10. Wstul komoletnV<h konštrukcii z ocele 10 SOS 1600,23 11 SSS t 18495,46 
1.1.1.2.2.1.1.4. 4 • VOOOROVN~ KONšTRUKCIE 3191,79 l 3191,79 
1.1.1.2.2.1.1.4.1. StufuJúce pásy a venoe zo !elezobetónu tr. C25/30 145,SO 3 015 m3 438 68 
1.1.1.2.2.1.1.4.2. Oebnenle stu!uiúcich oásov a vencov zhotovenie 9,87 201 m2 198,39 
1.1.1.2.2.1.1.4.3. Debnenie stu!uJúcich oísov a venoov odstránenie 2,98 20,1 m2 59,9 
1.l.1.2.2.l.1.4A. Wstul stufuhlclch pásov. vencov 8St 500 (10505) 1 912,75 0,373 t 713.46 
1.1.1.2.2.1.1.4.5. SchodlJťov~ konštrukcie zo felezobetónu tr. 05/30 160,80 0645 m3 103,72 
1.1.1.2.2.1.1.4.6. IWstul schodišť'""""' konštrukcii 8St 500 f10S051 2 2S8,06 0,128 t 289,03 

Debnenie podest pri1močl1r. s podpernou konštr. do 4 m 
1.1.1.2.2.1.1.4.7. zhotovenie 24,47 5,28 m2 129,2 

Debnenie podest pňamočlar. s podpernou konštr. do 4 m 
1.1.1.2.2.1.l.4.8. odstránenie 4,05 5,28 m2 21,38 

Stupne dusané z betónu bei poteru. so uhladenfm povrchu 
1.1.1.2.2.1.1.4.9. tr. C16/20 9,94 9,1 m 90,45 
1.1.1.2.2.1.1.4.10. Debnenie stuoňov oriamočlarvc.h zhotovenie 14,28 3,822 m2 S4,S8 

1.1.1.2.2.1.1.4.11. Debnenie stupňov pňamctlarvch odstránenie 3,52 3,822 m2 13,45 

1.1.1.2.2.1.1.4.12. L6lko pod dlaibu zo štrkoolesku hr.do 100 mm 6,68 17,1 m2 114,23 

1.1.1.2.2.1.1.4.13. Osodenle prestupov z ocer. rúr do 600 mm 53,21 2 kus 106.42 
1.1.1.2.2.1.1.4.14. Konštrukcia z nerezu 12.27 70 u 858,9 

1.1.1.2.2.1.1.5. 5 • KOMUNIKÁOE 8U,45 1 822,4S 

Kladenie betónovej dla!by pre chodcov do 16ika z kameniva 
1.1.1.2.2.1.1.5.1. ťlfeného 12,10 17,1 m2 206,91 

1.1.1.2.2.1.1.5.2. Doska obkladoví okapový chodník 50xSOx10 8,91 69084 kus 615,54 

1.1.1.2.2.1.1.6. 6 ·ÚPRAVY POVRCHOV. PODLAHY. VÝPLNE 4450.12 1 4450,12 
1.1.1.2.2.1.1.6.l. Omietka vnút. stien zo suchÝch zmesi hladk' Baumlt 10,46 89,35 m2 934,6 

Omietka vonk. stien tenkovrstv. Torr1nov1 Terrasol silikónová 
1.1.1.2.2.1.1.6.2. rouler•n' hrubou 30,19 88,646 m2 2676,22 

Om1elt1 vonk. stien Ternnova Terra·M1rm0Ut mramorové 
1.1.1.2.2.1.1.6.3. ""' hrubozmn~ 57,35 1005 m2 576,37 

1.1.1.2.2.1.1.6.4. Obklad vonk. bot. kon!trukclľ doskami Kombldoska hr. SO mm 18,53 10,248 m2 189,9 
Poter pleskocem. stup~ov 600 ks cem./m3 ocel. hladený hr. 2 

1.1.1.2.2.1.1.6.5. cm 16,72 4 368 m2 73,03 

1.1.1.2.2.1.1.7. 7 · NÁSYPY. PODKLADY. DLA1BY. OBKLADY 840,76 1 840,76 

1.1.1.2.2.1.1.7 .1. Soecl'lna oodlaha liata eooxldov' hr. 6 mm 65,15 12 905 m2 840,76 

1.1.1.2.2.1.1.8. 9 • OSTATN~ KONŠTRUKCIE A PRÁCE 12034,03 l 12034,03 

1.1.1.2.2.1.1.8.1. Skúlka vodotesnosti betónovel n'drto do 1000 m3 1,14 211,2 m3 240,77 

1.1.1.2.2.1.1.8.2. Voda pitn' pre všetloích odberateľov len vodné 1,39 211,2 m3 293,S7 

1.1.1.2.2.1.1.8.3. 2hotovonlo tesnenia prac. !Urv naoutiavacfml Dásml 67,02 68,2 m 4570,76 

1.1.1.2.2.1.1.8.4. IA!enle ľahké prac. pamocné výf. DOdlahy do 3.5 m 7,69 101,05 m2 77707 

1.1.1.2.2.1.1.8.S. lvvtlstenlt onemvselnÝch budov alebo h" 2,84 65 41 m2 185,76 

1.1.1.2.2.1.1.8.6. 11/'distenle nádrti. člstiarnr. !rabov. kan"ov v. do 3.5 m 1,68 65,41 m2 109,89 

1.1.1.2.2.1.1.8.7. Prfolatok za wčlstenle priestorov v. nad 3.S m 1,08 6541 m2 70,64 

1.1.1.2.2.1.1.8.8. Osadenie ooklooov z komoozltu. vr4tane rémov 8,77 2 kus 17,54 

Poklop z kompozitu včetne ondzovacloho ' 'mu plný 
1.1.1.2.2.1.1.8.9. 1000/1000 zateolený 317,90 1.655 m2 526,12 

1.1.1.2.2.1.1.8.10. Presun hm6t nódr!e • zhobnlkv monolit. v. do 2S m 9,90 S29 486 t 524191 
1.1.1.2.2.1.2. PRÁCl A DODÁVKY P!N 30818,46 1 30818,46 

11.1.2.2.1.2.1. 711 • tzor•cle proti vode 1 vlhkosti 548,79 l 548,79 

1101,cla proti dokovej vode vodorovn' 1JC Hydrobit 1JC NAP lx 
1.1.1.2.2.1.2.1.1. NA 11,12 1005 m2 111.76 
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l.1.l.2.2.l.2.l.2. lzo"cla proti tlakovel vode vodorovná-tekutá fólia 31,14 14 m2 435,96 

1.1.1.2.2.1.2.1.3 Presun hm6t pre lto"cle proti vode v objektoch wlkv do 6 m 11.76 0,091 t 1,07 
1.1.1.2.2.1.2.2. 712 - Povlokow kNtinv 4718,07 l 471807 

Povlaková ktytln1 striech jednoduchých do 30" esf. Jlndlom 
1.1.1.2.2.1.2.2.1. lepením s debnením 48,42 97,005 m2 4696,98 

1.1.1.2.2.1.2.2.2. Presun hm6t pre lzol6cle povlakové v objektoch w!kv do 6 m 11,53 1,829 t 21,09 
1.1.1.2.2.1.2.3. 762 ·Konštrukcie tes,rsko 11760,71 1 11760,71 
1.1.1.2.2.1.2.3.1. Montá! kotevných fellez 6,89 38 kus 261,82 

Prvky kov .. kotev .. styk.1 In' pre výr.a mont.dokonč.V'fr ~od 

1.1.1.2.2.1.2.3.2. 1.01 do 2.5 ka 1,80 38 k• 68,4 

1.1.1.2.2.1.2.3.3. Montáf krovov vlnených prierez. plocha ned 120 do 224 cm2 11,70 3294 m 3853,98 
Debnenia striech rovných z dosiek OSB 3 skrutk. na krokvy na 

1.1.1.2.2.1.2.3.4. trat hr. dosky 2Smm 23,29 97,005 m2 2259,25 
l.1.1.2.2.l.2.3.5. DoJka drcvoJtlepkov' 058 3 • 25 mm • 331207 17,08 100 885 ml 1723,12 
1.1.1.2.2.1.2.3.6. SPOlovacle a ochranné orostrledkv k montá!I krovov 68,94 6,138 m3 423,15 
1.1.1.2.2.1.2.3.7. Rezivo ihl.neomletstred. 1koňl 343,84 6,752 m3 2321,61 

Z' klop stropov 2 dosiek 058 skrvtlc. na trámy no pero a d-'íku 
1.1.1.2.2.1.2.3.8. hr. dosky 22 mm 19,89 23,82 m2 473,78 
1.1.1.2.2.1.2.3.9. Doska drevoštlepkov' 058 3 • 18 mm • 331205 12,36 24,773 m2 306,19 

1.1.1.2.2.1.2.3.10. Presun hmôt ore teJ,rske konštr. v objektoch wJky do 12 m 19,09 3 636 t 69,41 
1.1.1.2.2.1.2.4. 764 ·Konštrukcie klamolorske 1687,59 1 1687,59 

l.1.l.2.2.1.2A.1. K11mD.~nlast. Dl. U1bv """Ddkvlp. polkruh. rt 330 dl 5m· 41,08 22 3 m 91608 

1.1.1.2.2.1.2.4.2. Klamo. ooplast. ol. U1bv kotlllc konickv Dre nlrvo d-125 48,34 4 kus 193,36 
l.l.l.2.2.1.2.4.3. KlamD. ooplast. Dl. rórv odpadové kruhov' d·120 43,59 13 2 m 575 39 

Presun hmôt pre klampiarske konštr. v objektoch yÝ!ky do 6 
1.l.1.2.2.1.2.4.4. m 24,63 0,112 t 2,76 
l.1.1.1.2.1.1.5. 767 • Konštrukcie doolnk. kovové stavebné 8148,28 l 8148,28 
1.1.1.2.2.1.2.5.1. Mon~f úbradll1 schodliť 2 rúrok do muriva. do 15 kr 3,81 4,4 m 16,76 
1.1.l.l.2.1.2.5.2. Ubradlle tlkmé z rllrok 2,66 66,5 k• 176,89 
l.l.1.2.l.1.2.5.3. Mon~! zábradli1 rovného do 20 kit 6,02 6,55 m 39,43 
l.l.1.l.l.1.2.5.4. Z'bradlie rovné 2 rúrok l,76 131 k• 13056 
1.1.1.1.2.1.2.5.5. Odvetrávacia .strlefka v hrebeni .strechv 351,97 9 5 m 3343,72 
1.1.1.2.2.1.2.s.6. Montál • dodávke odvetr.mrlefok 431,38 2 kus 862,76 

Montáf a dod.oklen plutových včetne parapetu 1 

1.l.1.2.2.1.2.5.7. oolechovanla 376,91 2,16 m2 814,13 
1.1.1.2.2.1.2.5.8. Mon~i a dodávkl dverl plastových vstupn"'"" 674,29 3,94 ml 2656,7 

Presun hmôt pr• koV<>W nav. dopfnk. konštr. v objektoch 
1.1.1.2.l.1.2.5.9. ,wJkvdo6 m 12,46 0,588 t 7,33 
1.1.l.2.2.1.2.6. 783 - Níterv 3879,94 l 3879,94 

1.l.1.2.2.1.l.6.1. Náterv kov. st••· doolnk. konštr. syntet. dvolnás.+lx email 8r40 11,15 ml 93,66 

1.1.1.2.2.1.2.6.2. Nátery kov • .uv. doplnk. konftr. syntet. úkladné 2,62 11,15 m2 29,21 

1.1.1.2.2.1.l.6.3. Náterv tesárskych konltr. svntetické larur. lakom 3x lakov•nie 4,28 23 m2 98,44 

N'tery tesórskych konltr. Lostano><0m Q (Bochemlt QB-

1.1.1.2. 2.1.l.6.4. Inovovaná náhr41d1l S,01 220,056 m2 110148 

Nátery omietok stien olejové dvojnásobné +lX emall +2x plné 
l.1.l.2.2.1.2.6.5. tmel. 11,30 55,98 m2 632 57 

l.l.1.2.2.1.2.6.6. Náterv betón..Woh oovrchov dvolnásobné n1 b't• asfaltu 8,84 217,6 ml 1923 58 
l.1.1.l.2.1.2.7. 784· Malby 75,08 1 75,08 

l.l.1.2.2.1.2.7.1. P1čok 2x Vllo. mliekom s obnls. a presádr. v miest do 3.8m 0,68 33 37 ml 22 69 
1.l.1.l.2.l.2.7.2. Malbo zo tmesl pr,Jk. 1 far. dvoinás. v miest. do 3.8m 1,57 33,37 ml 52 39 
1.1.1.2.2.l. SO 02 Oblekt blolo1lekého čistenia ·elektro 6574,1 1 65741 
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1.1.1.2.2.2.1. 1 • Elektroinštal6cl1 1773,86 1 1773,86 
1.1.1.2.2.2.u. Krabica prlstro]ov6 KP 68 1,29 S ks 645 
1.1.1.2.2.2.1.2. Krabica orlstrolová hlbok6 1,30 6 ks 78 
1.1.1 .. 2.2.2.1.3. Odvl&ovanle 1 rav!čkovanle krabie 0,15 11 ks 1,65 
1.1.1.2.2.2.1.4. K6bel CYKY 3A x 1.5 1,92 40 m 76,8 
u.1.2.2.2.1.5. CYKY 3Cx1.5 1,67 70 m 116,9 
1.1.1.2.2.2.1.6. CYKY 3C x 2.5 2,28 60 m 136 8 
1.1.1.2.2.2.1.7. CYKY·J 4xl0 519 10 m 51,9 
1.1.1.2.2.2.1.8. Ukončenie vodičov v rozv6dz. do 2.Smm 0,78 2.3 ks 1794 
1.1.1.2.2.2.1.9. Ukončenie vodičov do lOmm 1,09 8 ks 8,72 
1.1.1.2.2.2.1.10. JtdnoDOlový VVl"lllnat nftd om. r•denie 1 IP54 13,33 2 ks 26,66 
1.1.1.2.2.2.1.11. S4rlový prepínač strledav'( aod om. Rodenie SA. IP54 12.20 2 ks 24,4 
1.1.1.2.2.2.1.12. Strled1v'( orepln<1č""" om IP54. Radenie 6 15,18 2 ks 30 36 
1.1.1.2.2.2.1.13. Z6suvka 16A.230V aod omietku IPS4 13,30 3 ks 39 9 
1.1.1.2.2.2.1.14. Ochranné pospolovenle Cv 16 zel/žlt. 2,81 30 m 84 3 
1.1.1.2.2.2.1.1s. Svietidlo flarlvkov6 s tropn6 2x36W. IP65 53,98 9 ks 485,82 

1.1.1.2.2.2.1.16. Svietidlo žlarovkové n6stenn' s ooh"'-..Wm snlm1čom IP 23 248,03 2 ks 496,06 
1.1.1.2.2.2.1.11. Hlavn6 uzemňovula zbernica HUZ·Typ EP51 7,90 1 ks 7.9 
1.1.1.2.2.2.1.18. Jednor6mik 2,45 1 ks 2,45 
1.1.1.2.2.2.1.19. Ovolr6mlk 4,07 4 ks 16,28 
1.1.1.2.2.2.1.20. Trolr6mlk 8,30 1 ks 8,3 
1.1.1.2.2.2.1.21. Podrufov materi61 z conv dodávky 126,47 1 ks 126,47 
1.1.1.2.2.2.2. 2 • Rozvádzače 4800,24 1 4800,24 

36 modulová, kJytie IP30/20 
n6pl~: 

vypln1č 1 3P 40 / 40A 
Istič C60N 10/1/B·lOA 
C60N 16/l/8·16A 
C60N 16/3/B·l6A 
Prúdový chránič kombinovaný 
OPN1Vl1116/0,03/8/l6A 
Prúdový chr6nlč IO 4P 40A/0,03 
Zvodlč prepiti1 FlP· 275 V 5 B+c 
Spln1ele hodiny (Zopnúť kafdých 30min, na 5 min.) 

Rozv1d11č Rl Podrulný material 
1.1.1.2.2.2.2.1. Rozv6dzač kov...W zaousttn~ s dvierkami farba biela 1 SSS,23 1 ks 1585,23 Osndenle rotvádnfa Rl 
1.1.1.2.2.2.2.2. Rozvádzač RM - neloeclflkovaný 3 093,72 1 ks 309372 

Rozvádzač zásuvkový lsten~ SCAME 632.223·101/4 
1.1.1.2.2.2.2.3. 2x230V+400V/32A • R2 121,29 1 ks 121,29 
1.1.1.2.3. SO 03 Prepolovacle ootrubla 27831,75 1 27831 75 
1.1.1.2.3.1. PRÁCE A OOOÁVKY HSV 27755,82 1 27755 82 
1.1.1.2.3.1.1. Zemné pnlce 13867,09 1 13867,09 

1.1.1.2.3.1.1.1. 1 Wkop ryhy šírky 600·2000mm horn.3 od 100 do 1000 m3 10,25 193,212 m3 1980,42 
Prfplatok k cením za lepivosť pri hfbenl rýh !. nad 600 do 2 
OOO mm iapa!ených 1 ntzapafených. s urovnaním dna v 

1.1.1.2.3.1.1.2. hornine 3 1,05 193,212 m3 202,87 

Pafenie a rozopretfe stien rýh pre podzemn' vedenie. 
1.1.1.2.3.1.1.3. prílo!né do 2 m 5,01 1964 m2 98396 

Polenie a rotopretio stien rýh pre podzemn• vedenie. 
1.1.1.2.3.1.1.4. orlložné do 4 m 8,S4 310,64 m2 2746,06 

Odstránenie pa!enla rýh pre podzemné vedenie. príložné 
1.1.1.2.3.1.1.S. hfbkydo 2 m 2,59 196 4 m2 508,68 

Odstránenie plienia rýh pre podzemné vedenie. prllolné 

1.1.1.2.3.1.1.6. hfbkydo4 m 4,95 310,64 ml 1537,67 

Z\/1slé premiestnenie v'(koplcu z horniny l af IV. nosením za 
1.1.1.2.3.1.1.7. kafdé 3 m wlkv 3,61 193,212 m3 697 s 

Vodorovné premiestnenie výkopku po .spevnenej ceste z 
horniny tr.1·4 v mnolstve do 100 m3 na vzdialenosť do 2000 

1.1.1.2.3.1.1.8. m 5,69 6847 m3 389,59 

Strana 8/ 12 



Poradie Kod N• - '""'~tk"""_ ... ··-- aa~6..la...i.I-.... ...:.. '~---- """' ........ ---··-· 
1.1.1.2.3.1.1.9. Prehodenie neuľahnut6ho V'/kopku z horniny 1el4 4,76 68,47 m3 325 92 
1.1.1.2.3.1.1.10. Nakl1d1nle výkopku tr.1·4 rutne 9,50 68,47 m3 650,47 
1.1.1.2.3.1.1.11. Ulo!•nl• sv1>1níny na ski4dkv do 100 m3 1,05 68,47 m3 71,89 

Usyp sypaninou so zhutnenlm j4m. hchleL rýh. úretov 
1.1.1.2.3.1.1.12. alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3 3,83 124,742 m3 477,76 

Obsyp potrubia sypanlnou z vhodných hornfn 1 a! 4 s 
1.1.1.2.3.1.1.13. 1 prehodenfm svpanlnv 31,83 38 08 m3 1212,09 
1.1.1.2.3.1.1.14. Dod,vka oiesku pre obsvo potrubia 54,68 38,08 m3 2082,21 
1.1.1.2.3.1.2. Vodorovné konštrukcie 836,39 1 836,39 

l.O!ko pod potrubie. stoky a drobné obj•kty. v otvorenom 
1.1.1.2.3.1.2.1. výkope t pie.sku • !t1kopluku do 63 mm 40,79 12,39 m3 SOS 39 

OSldenie prstenca alebo Dmu pod poklopy a mrde. výšky do 
1.1.1.2.3.1.2.2. lOOmm 8,97 10 ks 89 7 

1.1.1.2.3.1.2.3. Dosky. bloky. sedi. z betónu v otvorenom V'/kopo tr.C 8/10 98,10 o 27 m3 26,49 
Debnenie v otvorenom v'ikopo dosiek. sedlových 16lok a 

1.1.1.2.3.1.2.4. blokov ood ootruble.stokv a drobné objekty 13,67 3,6 m2 49 21 
Vyrovn4vad prstenec z prostého betónu tr.C 8/10pod poklopy 

1.1.1.2.3.1.2.S. a mre!e. výška do 100 mm 16,56 10 ks 165,6 
1.1.1.2.3.1.3. Rúrové vedenie 12688,08 1 12688,08 

Mondl potrubie z tlakov'ich rúrok polv•tv"nov'ich 
1.1.1.2.3.1.3.1. vonkallleho priemeru 40 mm 0,17 17 m 2.89 

HOPE rúra PElOO 40x3.7/100m PN16 (5DR11) ·pre tlakov'i 
1.1.1.2.3.1.3.2. rozvod pitnej vodv PIPEUFE 2,04 18,581 m 37,91 

Mond! potrubia z tlakových rúrok polyety14nov'ich 
1.1.1.2.3.1.3.3. vonkalšieho priemeru 63 mm 0,39 34 m 13 26 

HDPE rúra PElOO 63x5.8/100m PN16 (SDR11) ·pre dakový 
1.1.1.2.3.1.3.4. rozvod prtnel vodv PIPEUFE 4,85 37,162 m 180,24 

MontO potrubia z tlakových rúrok polyetylfnov'ich 
1.1.1.2.3.1.3.5. vonkal!leho pňemeru 90 mm 1,29 24 m 3096 

HDPE roka PE100 90x8.2/100m PN16 (SDR11) ·pro tlakov'i 
1.1.1.2.3.1.3.6. rozvod pitnei vodv PIPELIFE 9,14 26 232 m 239,76 

Mondž potrubia kanallutného z korugovan~h rúr· PVC-U 
1.1.1.2.3.1.3.7. tasnl1cich gum. knllkom v slclone do 20" DN 300 mm 2,49 4S m 112,05 

PVC nlra 2S0/3m ·koru1ovaný kanallzatný syst4m SNS 

1.1.1.2.3.1.3.8. PIPEUFE 93,16 4 372 ks 4073 
PVC rúra 300/3m ·koruaovaný kanallzačný systém SNS 

1.1.1.2.3.1.3.9. Pl PELI FE 125,77 12,023 ks 1Sl2 13 

1.1.1.2.3.1.3.10. Prepl1ch a dezinfekcia vodovodného potrubia DN od 40 do 70 3,23 Sl m 164,73 

Ost1tné pDce na rúrovom vedenl. tlakové skúlky 

1.1.1.2.3.1.3.11. vodovodného ootrubla DN do 80 0,69 75 m S1,7S 

Preplach a dezinfekcia vodovodného potrubia DN od 80 do 
1.1.1.2.3.1.3.12. 125 5,1• 24 m 123 36 

1.1.1.2.3.1.3.13. Skúška tesnosti k1n1llzíclo D 250 3,22 12 m 38,64 

1.1.1.2.3.1.3.14. Skúška tesnosti kanallzícle D 300 3,33 33 m 109,89 

Zabezpečenie koncov vodovodného potrubl1 pri tlekovýeh 

1.1.1.2.3.1.3.lS. skúlkoch DN do 300 mm 284,77 9 ks 2562,93 

Ondenle bet6nového diek• pre šachty. rovní 1lebo 
1.1.1.2.3.1.3.16. 1 prechodoví skrul TBS 28,28 27 ks 763,56 

1.1.1.2.3.1.3.17. Skru! rovná 100/50/9 TECHNO TIP 71,57 22,22 ks 1590,29 

1.1.1.2.9.1.3.18. Skruf šlkmá/k6nus 100·63/S8/9 KPS TECHNO TIP 89,80 s.os ks 453,49 

1.1.1.2.3.1.3.19. VVrol/návacl prstenec 69/6 12,53 2 02 ks 2S,31 

1.1.1.2.3.1.3.20. VVrovnávacf prstenoc 63/8 11,60 404 ks 46,86 

1.1.1.2.3.1.3.21. Vvrovnívacf orstonec 63/10 15,76 404 ks 63,67 

S.chtc>W dno 100/100 otvor mix. 60; s baL kynotou • PS bez 
1.1.1.2.3.1.3.22. Jachtových prechodlek 413,82 s.os ks 2089,79 

1.1.1.2.3.1.3.23. S.chtová violka DN 300 Pre PVC hladké 36,45 11.11 ks 404,96 

1.1.1.2.3.1.3.24. Zriadenie šachiet orefabrlkovanvch 4·10t 68,26 5 ks 341 3 
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Osadenie poklopu liatinového a oceľového vrá tane rámu 
1.1.1.2.3.1.3.25. hmotn. nad 100 do 150 ka 29,99 5 ks 14995 

Poklop kanallz.ačný komplet okrúhly.trieda D 400kN.D0·600 
1.1.1.2.3.1.3.26. H. H 115 194,86 5 ks 974,3 
1.1.1.2.3.1.3.27. IVVhf1dävad 1/0dlč na ootrvbl PVC DN do 150 mm 1,46 S8m 84,68 

1.1.1.2.3.1.3.28. Označenie vodovodn,ho ootrubla bielou wstr1fnou 1611ou 0,90 17 m 15 3 

1.1.1.2.3.1.3.29. Označenie kanallz1tn,ho ootrubla hnedou Wstrdnou fóliou 0,94 103 m 96,82 
1.1.1.2.3.1.4. Prosun hm6t HSV 364,26 1 364,26 

Presun hm6t pre nlrov• vedenie hÍbené z nlr z plut„ hm6t 
1.1.1.2.3.1.4.1. •lebo sklolamin. v otvorenom Wkoce 13,27 27,45 t 364,26 
1.1.1.2.3.2. PRÁCE A DODÁ VKV PSV 75,93 1 75,93 
1.1.1.2.3.2.1. Zdr1votechnika - vnútornÝ vodovod 75,93 1 75 93 

Potrubie z oceľ.rúr pozlnk.bezMk.bežných·ll 353.0. 10 004.0 
1.1.1.2.3.2.1.1. zvarov. be!nvch·11 343.00 DN 32 24,24 2m 48,48 
1.1.1.2.3.2.1.2. Wvedenle a upevnenie woustky DN 25 7,89 1 ks 7,89 

Montiž ventilu výtok„ 

pl1vik .. vypúšť..od110dňov •. kohút.plniaceho.vypúfťacleho PN 
1.1.1.2.3.2.1.3. 0.6. ventilov G 1 2,74 1 ks 2,74 
1.1.1.2.3.2.1.4. Ventil k 1/0dovodnvm 1rm1turám zihradny KE 522T1" 16,82 1 ks 1682 
1.1.1.2.4. SO 04 Oplotenie 8663,64 1 8663,64 
1.1.1.2.4.1. PRÁCE A DODÁVKY HSV 903,29 1 903 29 
1.1.1.2.4.1.1. 1 • ZEMN t PRÁCE 101,32 1 101,32 
1.1.1.2.4.1.1.1. HÍbonlo šachiet v horn. tr. 3 do 100 m3 38,29 2,646 ml 101,32 
1.1.1.2.4.1.2. 2 ·ZÁKLADY 399,35 1 399,35 
1.1.1.2.4.1.2.1. Zikl1dové pitky z betónu prostého tr. C16/20 145,80 :!,739 m3 399,35 
1.1.1.2.4.1.3. 3 • 2Vlst1 A KOMPLETNt KONŠTRUKOE 125,.55 1 125,55 

Osadzovanie stlplkov plotových oceľových do 2.6 m so 
1.1.1.2.4.1.3.1. zaliatím MC 4,65 27 ks 125 55 
1.1.1.2.4.1.4. 9 • OSTATNt KONŠTRUKCIE A PRÁCE 277,07 1 277 07 

Rozobratie plotov v. do 250 cm 2 tyči. lát. dosiek. plechu alebo 
1.1.1.2.4.1.4.1. drôt. oletiva 5,24 503 m 263,57 

Presun hm6t pre oplotenie. obj. zvláštne pre chov flvoč„ 
1.1.1.2.4.1.4.2. r6zne monol. v. do 3 m 1.98 6,816 t 13,S 
1.1.1.2.4.2. PRÁCE A DODÁVKY PSV n60,35 1 n6035 
1.1.1.2.4.2.1. 767 ·Konštrukcie doolnk. kovové st•vebn6 7760,35 1 7760 35 
1.1.1.2.4.2.1.1. Montóf oolotenla. oletlvom. wlky do 2.0 m 4,07 686 m 279 2 
1.1.1.2.4.2.1.2. Montáž oolotenle. ostnatvm drôtom. Wškv ned 2.0 m 0,64 686 m 43 9 
1.1.1.2.4.2.1.3. Montiž neplnacleho drôtu 0,43 205,8 m 88,49 
1.1.1.2.4.2.1.4. Prlháčl<ovanie stroJoviho pledva k naplnaclemu drôtu 0,51 205,8 m 104,96 

1.1.1.2.4.2.1.5. Montif vrát 1 vritol< v oolotenl n• sÚlokv octlové do 8 m2 30,98 1 ks 30,98 
1.1.1.2.4.2.1.6. Pletlvo FLUIDEX 524. wl.175 cm. bal.25 m • GT600006 430,74 2,744 ks 118195 

Drôt naplnad PVC· pr.dr.(mm)/dfž.dr.(m) • 2.4/100 • 
1.1.1.2.4.2.1.7. FT100035 28,59 2 058 ks 58 84 

1.1.1.2.4.2.1.8. Stfoik T SPEOAL. rotm.orof.50 mm. dÍf.3.00 m • PR305020 130,76 21 ks 2745 96 
1.1.1.2.4.2.1.9. Vzoera L. rozm.orof.40 mm. dff.2.50 m • PR202508 77,17 6 ks 463 02 

1.1.1.2 .•. 2.1.10. Drôt ostnotV ~nlostovonv ATAC 25. dfž.100 m • FR200010 100,18 0,686 ks 6872 
Vráti 2 cx:efovýchtrubkových profilov 11lvanlzovan6 na dlalk 

1.1.1.2.4.2.1.11. otváranie 3300x2050 2 685,17 1 k• 2685 17 

Presun hm6t pre kovov' 1tav. doplnk. konl tr. v objektoch 
1.1.1.2.4.2.1.12. IWlkv do 6 m 10,70 0,856 t 916 
1.1.1.2.5. 50 05 Soevnen6 olochv 7476,51 1 7476,51 

1.1.1.2.5.1. PRÁCE A DODÁVKY HSV 7476,51 1 7476,51 
1.1.1.2.S.1.1. l • ZEMNt PRÁCI: 341,93 1 341,93 

1.1.1.2.5.1.1.1. Odkooávicv a orekooivkv notaoaž. v horn. tr. 3 do 100 m3 5,89 35,544 m3 209 35 
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Poradie Kod ,„._ 1-blQ.V--~ 

, ____ 
""' - .. 

1.1.1.2.5.1.1.2. Vodorovné oremlertn1nl1 Vlikooku do 500 m horn. tr. 1-'I 2,13 35,544 m3 75,71 
1.1.1.2.5.1.1.3. Násypy neihutnen' 1,60 35,544 m3 56,87 
1.1.1.2.5.1.2. 2 • ZÁKIAOY 29,32 1 29 32 

l.l.l.2.5.1.2.1. Zhutn•nle nnrilofia 1 hor. sudr. do 92"PS a naslldr. ld do 0.8 0,33 88,86 m2 29,32 
1.1.1.2.5.1.3. 5 • KOMUNIKÁOE 5634,62 1 5634,62 
1.1.1.2.5.1.3.l. Podklad zo ltrkooluku hr. 150 mm 8,29 88,86 m2 736,65 

Podklad z cementom stmelen1j tmlt1J tmasl C8GM C12/15 
1.1.1.2.5.1.3.2 hr. lSOmm 23,25 88,86 m2 2066 
1.l.l.2.S.1.3.3. Separaäi• fólla 2,94 88,86 m2 26125 

1.1.1.2.S.1.3.4. Krvt cementobetónoVli komunl~cll skupiny 3 1 4 hr. 200 mm 28,93 88,86 m2 257072 
1.1.1.2.5.1.4. 9 • OSTATN~ KONŠTRUKOE A PRÁCE 1470,64 1 1470 64 

Výstut cementobetónovóho krytu pll>ch zo tvar. •letf KARI 
1.1.1.2.5.1.4.1. hm. do 7.5 kR/m 1564,05 0,766 t 1198,06 

Oilat. š~rv. reunle vyst. krytu pozdl. ldbovó !. 4 mm. hl. do 
1.1.1.2.5.1.4.2. 30mm 8,83 25 m 220,75 
1.1.1.2.5.1.4.3. Ošetrenie cementobetónovol olochv vodou 0.03 88,86 m2 2 67 

1.1.1.2.5.1.4.4. Presun hmôt pre potemnó komunlk4cle. krvt betónow 0,48 102,422 t 4916 
1.1.1.2.6. SO 06 Terénne a sadové úoraw 14296,85 1 14296 85 

1.1.1.2.6.l. PRÁCE A DODÁVKY HSV 14296,85 1 14296 85 
1.1.1.2.6.1.1. 1 • ZEMN~ PRÁCE 12942,14 1 12942,14 
1.1.1.2.6.1.1.1. Odstr4nenle ruder"neho porastu v rovine 1,11 180 m2 199,8 
1.1.1.2.6.1.1.2. Odstr4nenle starlnv v rovine s odvoiom do 20 km o.so 180 m2 90 
1.1.1.2.6.1.1.3. Zalofenle oarkovóho tr4vnlke wsevom v rovine 0,82 180 m2 147,6 

1.1.1.2.6.1.1.4. Z.lofenle parkovóho tr•vnlkl Vlisevom vo svahu 1:5·1:2 1,17 160 m2 187 2 

1.1.1.2.6.1.1.S. Zmes tr.lvna parkov6 okrasn• 12,34 25,95 kg 320,22 

1.1.1.2.6.1.1.6. Rozorestretie omlce. sklon do 1:5 do 500 m2 hr. do 20 cm 2,39 340 m2 812,6 

1.1.1.2.6.1.1.7. Špecl61na zemine (zem„ rllellno. komoo1tl Floravlta Vl 123,94 68 t 8427,92 

1.1.1.2.6.1.1.8. Plo!n' cloraw terénu. nerovnosd do +-100 mm v rovine 0,81 180 m2 145,8 

Plo!n• upraw terénu. nerovnosti do <-100 mm vo sv1hu 1:2· 
1.1.1.2.6.1.1.9. 1:1 2,65 160 ml 424 

Výkop Jaml•k v V'(menou p6dy do~. objemu 0.125-0.40 
1.1.1.2.6.1.1.10. m3 v rovine 21,20 20 kus 424 

1.1.1.l.6.1.1.11. Rozrušenie o6dv do hÍbkv 50-150 mm v rovine 0,75 180 m2 135 

1.1.1.2.6.1.1.12. Obrobenie"""" hrabanfm v rovine 0,16 180 m2 288 

1.1.1.2.6.1.1.13. Obrobenie ~v wlcownlm v rovine 0,04 180 m2 72 

1.Ll.2.6.1.1.14. Obrobenie o6dv hrabanfm n1svahu1:5·1:2 0,21 160 ml 33,6 

1.1.1.2.6.1.1.15. Obrobenl• """v vafcov1nlm n1svahu1:5·1:2 0,06 160 m2 96 

1.1.1.2.6.1.1.16. IVv11denle drevfnv 1 balom v rovine orlemor balu 300-400 mm 4,77 20 kus 954 

1.1.1.2.6.1.1.17. Vldvrelené kríky 72,67 20 kus 1453,4 

1.1.1.2.6.1.2. 9 • OSTATN~ KONŠTRUKCIE A PRÁCE 1354,71 1 1354,71 

Zhotovenie betónového t llabku pre odvedenie vody zo 

1.1.1.2.6.1.2.1. strechv 87,57 10 m 875,7 

Presun hmOt pre sadové Opravy do 5000 m vodorovne. b•z 

1.1.1.2.6.1.2.2. zvislého Presunu 11,48 41,726 t 479 01 

1.1.1.2.7. SO 07 NN rozvodv 2776,29 1 2776 29 

1.1.1.2.7.1. PRÍPOJKA NN 1469 21 1 1469,21 

1.1.1.2.7.1.1. K'bel CYKY-J 3x50•25 13,80 45 m 621 

1.1.1.2.7.1.2. K•bel CYKY-J 3x35+25 10,72 10 m 107 2 

1.1.1.2.7.1.3. K'bel CVKY·J 4•10 5,15 35 m 180,25 

1.1.1.2.7.1.4. Ukončenie k'blov do 4<10 5,71 2 ks 11,42 

1.1.1.2.7.1.5. Ukon!enle Ublov do 4 -35 13,46 2 ks 26,92 

1.1.1.2.7.1.6. Ukončenie Ublov do 4 x50 14,66 2 ks 29,32 
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-· Kiod „„ ... 
1.1.1.2.7.1.7. K4blov4 koncovb 4 x 35 
1.1.1.2.7.1.8. K4blm koncovka 4 x so 
1.1.1.2.7 .1.9. Polstkov4 111tr6n1 63A 
1.1.1.2.7.1.10. Polstkov4 01tron1 SOA 
1.1.1.2.7.1.11. Polstkov' 01tron1 40A 
1.1.1.2.7.1.12. Skrlll1 PSA3 
1.1.1.2.7.1.13. Podru!n~ m1terl4! 
1.1.1.2.7.2. 2 • ZEMNt PRÁCE 
1.1.1.2.7.2.1. Wkon rvhv 3S x 80 cm 
1.1.1.2.7.2.2. Zamurovanie a i1Clstenle SR3 -· 

1.1.1.2.7.2.3. Zriadenie k'blov6ho 16tka so zatehlovanlm v smere k'bla 
1.1.1.2.7 .2.4. IWstra!n' 16111 PVC 1.33cm. červen' 
1.1.1.2.7.2.S. Usvo rvhv 3S x 80 
1.1.1.3. Všeobecné ""'lotkv 
1.1.1.3.1. Dod'vatelllcJ a konltrulcúrska dolcumendcla 

Geodetleké pr4ce 
• vytVtenlo mvby 
· pore1llatn• 11mer1nle st~vby 

1.1.1.3.2. • 1eometrlck6 ol'"v 
1.1.1.3.3. Zariadenie staveniska 
1.1.1.3.4. Prev4dzkow oorladok 
1.1.1.3.5. Odborn6 nrehlladkv 1 skillkv. rev!zle 
1.1.1.3.6. lndlvldu41no • komolexn6 skúlkv 
1.1.1.3.7. Zalkolenlo obsluhv 

Dokument4cl1 skutoén6ho vyhotovenia stavby 

• stavebn' tuť 
• stroJno-technoloelck4 tasť 

1.1.1.3.8. • eltklto·technolotlcU tasť 
Kompletn' dokument4cla potrebná k odo\/2d1nlu dlel1. 

1.1.1.3.9. kol1ud,cll stlvbv 1 uvedeniu do orev4dzl<v 
1.2. 1..ohota výstavbv 

\.. , ~ 
U 2 1 lľ ~ I ~ C Io . ·it. z.. o 

7" ...... 
, __ 

30,33 1 kJ 
42,61 1 ks 

4,04 3 ks 
3,74 3 ks 
4,29 6 ks 

255,80 1 ks 
115,28 1 ks 

1307,08 1 
14,92 SS m 

125,83 1 kt 

2,98 SS m 
1,40 60 m 
2,05 SS m 

13708,91 1 
2102,50 1 ks 

980,00 1 ks 
3 987,20 1 ks 
1362,90 1 ks 
1426,06 1 ks 
1443,87 1 ks 

222,72 1 ks 

1084,16 1 ks 

1099,SO 1 ks 
160 l'"""•tdnl 

---· "'-
30,33 
42,61 

12,12 
11,22 
25,74 
255,8 

115,28 
1307,08 

820,6 
125,83 

163,9 

84 
112,75 

13708,91 

2102 5 

980 
3987,2 
1362 9 

1426 06 
1443,87 

222,72 

1084,16 

1099,S 
160 

_...., -- --

TJJCun, a.s. 
Ing. Jozef Hric 

predseda predstavenstva 
a generálny riadite! 

-

~/ 
TuCon. a.s. 

K cintorínu 53. 010 04 žmna-Báncvá, SK 
1éo: 44 ao2 030 ® 

Jr~ li'."H: SK2022842921 
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11 
17 76 1221 ml 

131 145 
156 160 
146 148 
so 76 

~'1.2.. ·' . . - --
·~ -- - - - . .. -- - L 

1.1.1.2.2.1.2.1. 711 - Izolácie proti vode a vlhkosti 67 72 

1.1.1.2.2.1.2.2. 712 - Povlakové krytiny 152 155 
1.1.1.2.2.1.2.3. 762 - Konštrukcie tesárske 146 151 
l.l.l.2.2.1.2.4. 764 - Konštrukcie klampiarske 156 159 
1.1.l.2.2.l .2.S. 767 - Konštrukcie doplnk. kovové stavebné 137 1451 
l.l .l.2.2.1.2.6. 783 - Nátery 73 731 1461 1481 1581 1601 
1.1.1.2.2.1.2.7. 784 - Maľby 156 1571 

1.1.1.2.3.1.3. Rúrové vedenie 
1.1.1.2.3.1.4. Presun hmôt HSV 
U.iWlidiW 

Strana l / 2 



1.1.1.2.7.2. 2 - ZEMNÉ PRÁCE 

Y j'; Ít'Nl. f ~v r;. f o. io ro 

TuCon, a.s. 
Ing. Jozef Hric 

predseda predstavenstva 
a generálny riaditeľ 

Ch/ 
TuCon.e.s. 

K cintorinu 53. 01()04 Žilina-B5ncvá. s:, 
téO: 44 802 030 ® 

IČ O?H: S\<2022842921 
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- . 
1.1.1.2.4.1.2. 2 ·ZÁKLADY Iný pracovnlk Robot nik 2 1 52 152 16 
1.1.1.2.4.1.3. 3 • ZVISL~ A Iný pracovnilc Robo tník 3 153 155 72 
KOMPLETN~ KONŠTRUKCIE 

1.1.1 .2.4.1.4. 9 ·OSTATNÉ lnY pracovník Robotník 2 147 148 32 

KONŠTRUKCIE A PRÁCE 
1.1.1.2.4.2.1. 767 -Konštrukcie KlúčovV 30. Osoba oprávnená k zváraniu elektrickým oblúkom obalenou l 158 160 24 

1.1.1.2.4.2.1. 767 -Konštrukcie Iný pracovník Robotník 3 156 160 120 
doplnk. kOYOVé stavebné 

1.11.2.5.1.1. 1 ·ZEMNÉ PRÁCE Klúc!ovV 19. Osoba na obsluhu ll'{bran'fch suvebn'fch strojov a unadeni, 1 127 128 16 
odbomllc a to strojov a zariaden; na zemné práce (dotel'I, rýpadla a 

hÍbidla, nakladacieho a vykladacieho stroja, lréty a ryhovača, 
skrejpera. rúrového ukladača, valca), v zmysle zákona~-

124/2006 z.z. v náväznosti na Vyhlášku MPSVaR l. 508/2009 Z.z. 
ak sa náväznosť uplatňuje, alebo ekvivalent 

1.1.1.2.S.1.1. 1 ·ZEMNÉ PRÁCE 1 ný pracovník Vodič nákl.auto 1 127 128 16 

1.1.1.2.5.1.1.1- ZEMNÉ PRÁCE lny praeovnik Robotník 1 127 128 16 

1.1.l.2.S.l.2. 2 ·ZÁKLADY lny pracovník Ro bot nik 1 129 l29 8 

1.l.l.2.5.l.3. 5 ·KOMUNIKÁCIE Klúeovy 19. Osoba na o bsluhu vybraných stavebných strojov a zariadení, l 130 135 48 l 140 142 24 

odborník a to strojov a iariadení na zemné prace (dodra, rýpadla a 
hÍbldla, nakladacief\o a vykladacieho stroja, frézy a tyhovafa, 
skrejpera, rúrového ukladača, valca), v zmysle llikona č. 

124/2006 Z.2. v náväznosti na Vyhló!ku MPSVaR č. 508/2009 Z.z. 
ak sa náväznosť uplatňuje. alebo ekvivalent 

l.l.l.2.5.l.3. S -KOMUNIKÁCIE Iný pracovnílc: Vodič nakl.auto l 130 135 48 1 140 142 24 

l.l.1.2.5.1.3. 5 ·KOMUNIKÁCIE Klúéov'i 20. Osoba na obsluhu vybraných stavebných strojov a zariadení, l 140 142 24 

odborník a to strojov a zariadení na výrobu, spracúvanie a presun 
betónov'ich zmesí (betonárky), v zmysle zákona č. 124/2006 Z.z. 

v náväznosti na Vyhlášku MPSVaR č. 508/ 2009 Z.z. ak sa 
náväznosť uplatňuje, alebo ekvivalent 

l .1.l.2.5.l.3. S· KOMUNIKÁCIE Iný pracovník Robotník 2 130 135 96 1 140 142 24 

1.1.1.2.5.l.4. 9 ·OSTATNÉ lny pracovník Robotník l 136 139 32 

KONŠTRUKCIE A PRÁCE 
1.11 2.6.l.l. l ·ZEMNÉ PRÁCE KlúčovV 19. Osoba na obsluhu vybran'fch suvebn'fch strojov• uriadení, 1 l.22 126 40 l 143 146 32 

odbornllc a to strojov a tariadení na iemné práce (dozéra, ,Ypadla a 
hÍbidla, nakladacieho a vykladacieho stroja, lréty a ryhovača. 

skrejpera, rurového ukladača, valca), v zmysle dkona č. 
124/2006 Z.z. v náväznosti na Vyhla!ku MPSVaR č. 508/2009 Z.2. 

ak sa náväznosť uplatňuje, a lebo ekvivalent 

1.1.1.2.6.l.1. l · ZEMNÉ PRÁCE Iný pracovnik Vodič nákl.auto l 122 126 40 

l.l.1.2.6.1.l. 1 ·ZEMNÉ PRÁCE Iný pracovnfk Robo tník 1 122 126 40 l 143 146 32 

l.l.l.2.6.l.2. 9 · OSTATNÉ Iný pracovník Vodič nákl.auto l 143 146 32 

KONŠTRUKCIE A PRÁCE 
l.l.1.2.6.l.2. 9 ·OSTATNÉ tný pracovník Robo t nik l 143 146 32 

KONŠTRUKCIE A PRÁCE 
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l.l.l.2.7.l. PRiPOJKA NN 

1.1.1.2.7.1. PRÍPOJKA NN 

l.l.l.2.7.2. 2 • ZEMNl PRÁCE 

1.1.1.2.7.2. 2 ·ZEMNÉ PRÁCE 

Klúčový 

odbornilc 

Iný pracovník 

Klúčový 

odborník 

lnýpracovník 

4 , Revlzny technik, 1echn1cké zariadenie elektrické ·v zmysle 

zákona č. 124/2006 Z.z. v náviznosll na Vyhláiku MPSVaR č. 

508/2009 Z.z. 1k so náváznosť upla1ňuje, alebo ekviv11len1 

19. Osoba n• obsluhu vybroných stavebných strojov a zariad.ní, 
a to strojov a tarladeni na ztmn~ pr~ce (dozéra, rýpadla a 

hÍbldla, nakladacl•ho a vykladacl•ho stroja, frézy a ryhovača, 
skrejpera, rúrového ukladača, valca), v zmysle zákona č. 

124/2006 Z.z. v n~vhnostl na yYhhlšku MPSVaR č. 508/2009 Z.z. 
ale sa náväznosť uplatňuje, alebo ekvivalent 

V 2- ~ f ľ 11.t; I ei;.,..._ C. t c . 'to i o 

Robotník el•ktro. 

Robotník 

';) -~-=-~- r::(~ -~2;;. c_=::-o ;:,.;i -~ ·~ ~....,, 
~:....:~ - ""~ ·~·· ·· ··-.;-„.:_. _...____~ 

..... 
··-=.._"- -

...... --·~-~--
_'.:'.2!" - -

.,.- ~=-· ,. 
_.,,. . 

_.,., -. 

;i(a·a-• ·„r~~'!*:~S!!t.1,_.„_ , ., .-l~3-
1 79 91 104 1 

79 104 416 113 
77 89 104 95 

77 89 104 95 

--· tu • ..,...-

121 72 

121 144 
102 64 

102 64 

čfrc-
Tucon, a.s. 

Ing. Jozef Hric 
Predseda Predstavenstva 

a generálny riaditer 

TuCon,a.s. 
K cintorínu 63, 010 04 Žílina·Báncvá. S· 

IČO: 44 802 030 <E 
tt~ r: ·.>t.l· •:-:~.·~.... :c.;~021 
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11.t.11 PSOI M«li•nk:it: Autolcri•v T.l1r1 ADlO 1 n 69 „ 
Oťtdt111enle 1 ťs 
11.1.1.1 PS Ot MftCh•l'liCk~ Ná~ladný a1.11omobU MA.N s hvdtau!lckou futou /S! 1 8 1 ., 16 

1 
13 

1 
1 

1 
9S 

1 
98 

1 
J2 

1 
80 

l'.>f'edll~tenl• • ČS 
1.1. 1.l.l. PS02 BioioRlcU tiSlenit Autol ttÍIV T•tr• A020 1 " 91 120 1 !OB 1 1 1 107 1 121 1 120 1 !OB 1 1 1 m l 142 1 „ 1 44 

1.1.1.1.2. PS02 8Joto1ltké tis te-n~ N!kladnV automobil MAN s rivd11ul•tk.ou rukou /Sl 1 79 ao 16 1 " 1 1 1 120 1 1ll 1 16 1 " 1 1 1 "' 1 1)9 1 12 1 12 
l.l.l.l.J.. PSOJ Ptcvfd:tO'/'( fOtvod 

" lt101>ri:.dv • autom•1itov1ný sy$.tfm 
h&drnl.e technoto!ld.ého Pl'OCC'MJ 

1.l.J.2.1 l-l. 1 • lEM'\'{ PIV.a: l~dlOt::om11uuPWl&O 1 " 
„ J2 29 1 1 1 60 1 60 

t.U. 'l 1-11. S· ZCM'o'( purr Nildadtw •ulomo&i MAN s -•waic:t°"' rutou I S) ' " „ „ 29 1 1 1 60 1 60 
l.U 2.1.1.2. 1·Z.Ul.AD'I' RWaidto t::.om•uu '1W l50 ' lS ll J2 29 
1.1.1.) 1 1 l 2· ZÁK.LAOV Hutno.K41 ~· OYNAPAC ' 

„ JI Jl 2• 
111 :Ul J.J.ZVtSltA A.l.lto!.itt~T•U• AOlO 1 H S2 U2 90 
111-21.l-J.J. MSl(A .Nus.cf~.v.Oft'IObll MAN s-•lolk..ou tukow/5.l 1 o "' „ „ 
l.1.11.1.lJ.S•MSl(A Sitlad,,Y •vtomotltl ~ 1 H o u 2S 1 1 1 ., 1 Sl 1 20 1 20 
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Poisťovateľ 

Polstnlk 

Poistený 

Časťl 

Poistná zmluva č. 800 401 4165 

ČSOB Poisťovňa, a.s. 
Žižkova 11, 811 02 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 31325416, IČ DPH: SK7020000218 
Zaplsaná v OR SR Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č. 444/B 
Poštová adresa: P.O.BOX 815 63, 815 63 Bratislava 
lnfolinka: 0850111 303 . 

ro11toviA 

zastúpený: Ing. Peter Čahoj, riaditeľ Odboru upisovania rizlk a produktového manažmentu SME 
Ing. Miloš Benč, underwriter Odboru upisovania rizík a procluktového manažmentu SME 

TuCon, a. s. 
K cintorínu 63, 010 04 Žilina - Bánová, Slovenská republika 
IČ0:-44 802 030, IČ DPH: SK2022842921 
Zaplsaná v OR SR Okresného súdu Žilina, odd.: Sa, vl.č. 10695/L 
Člslo účtu: 
zastúpený: Ing. Jozef Hrlc, predseda predstavenstva 

1 zhodný s polstnlkom 

uzavreli podľa § 788 a nasl. Občianskeho zákonnlka (ďalej len .Oľ) túto poistnú zmluvu 

poistenia zodpovednosti za škodu 

· (ďalej len "zmluva"), ktorá spolu s poistnými podmienkami poisťovateľa uvedenými v časti II tejto zmluvy 
tvor! neoddeliteľný celok. 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 

Článok 1 1 od 01.01.2020 00:00 h. 
Účinnosť zmluvy do 31.12.2020 24:00 h. 

Článok 2 
Správca zmluvy 

Článok3 
Medzinárodný 
program 

1 
Mgr. Soňa Meszárosová 
tel. č. 02/59665364, e-mail: smeszarosova@csob.sk 

Táto poistná zmluva je súčasťou medzinárodného poistného programu riadeného spoločnosťou Baloise pre 
spoločnosť TuCon, a. s„ Ustanovenia tejto poistnej zmluvy vychádzajú z podmienok medzinárodnej poistnej 
zmluvy č. 30/3.984.699. Ak zanikne poistná zmluva č. 30/3.984.699, táto poistná zmluva automaticky zanikne ku 
dňu zániku medzinárodnej poistnej zmluvy. V prlpade, že sa v tejto poistnej zmluve a v medzinárodnej poistnej 
zmluve vyskytnú rozdiely napr. v rozsahu a podmienkach poistenia, vo výške limitov plnenia, spoluúčasti a pod., 
poislenie sa bude riadiť ustanoveniami uvedenými v medzinárodnej poistnej zmluve pre spofočnosr TuCon, a. 
s„ 

Vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán sa riadia touto poistnou zmluvou, jej prípadnými dodatkami, 
poistnými podmienkami poisťovateľa, ktoré sú prílohou zmluvy a tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. 

·! 



č!Anok 1 
Poistné podmienky 

Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú: 
- Všeobecné poistné podmienky pre poistenie zodpovednosti za škodu VPP ZOO 2019 (ďalej len ,VPP ZOD 

20191, 
- Zmluvné dojednania pre asistenčné služby pre podnikateľov a právnické osoby ZD AS- P 2019 (ďalej len 

.ZO AS-P 2019'). 

Článok 2 1 Poistenou činnosfou sú činnosti uvedené vo výpise z Obchodného registra poisteného, ktorý je platný ku dňu 
Poistená činnosť začiatku poistenia podľa tejto zmluvy, je jej prllohou a tvor! jej neoddelitetnú súčasľ. 

Článok3 
územný rozsah 

1 Poistenie sa dojednáva s územnou platnosfou celý svet okrem USA a Kanady. 

Článok4 1 Touto zmluvou sa dojednáva poistenie všeobecnej zodpovednosti za škodu podľa čl. 2 VPP ZOO 2019 (ďalej 
Rozsah poistenia len ,poistenie všeobecnej zodpovednosU za škocll1. 

Článok 5 1 ZOD 001_2019 
Dojednané klauzuly 

Vadný výrobok a vadne vykonaná práca 

Článok6 
Poistná suma, 
subllmlt poistného 
plnenia 

Článok 7 
Spolu6časť 

Článok8 
Osobitné 
dojednania 

Časf lll 

V· ka subllmitu v Eur 

1 OOO OOO 00 

V ·~ka s o/uóčeslf v Eur 
1OOO00 
1OOO00 

1. Odchylne od čl. 6 ods. 2 VPP ZOD 2019 sa osobitne dojednáva, že dohodnutá poistná suma je hornou 
hranicou plnenla poisťovateľa za jednu a všetky poistné udalosti počas poistného obdobia. 

POISTNÉ, SPLATNOSŤ POISTNÉHO • - ----------------- --------' 
Článok 1 
Poistné 

Článok2 
Daň z poistenia 

Poistné podľa § 796 OZ je jednorazové. Poistné za dobu poistenia vrátane dane z poistenia za poistenie podľa 
tejto zmluvy pozostáva z: 

Druh oolslenia 
Poistenie zodoovednosU za škodu 
Spolu: 

Jednorazové poistné (k úhrade) vrätane dane z poistenia v Eur: 
Daň z poistenia v Eur: 
Ročné poistné bez dane z poistenia v Eur. 

Poistné v Eur 
4 883 76 
4 883 76 

4 883,76 
361,76 

4 522,00 

Článok 3 Celkové poistné vo výške 4 883,76 Eur bude platené jednorazovo ku dňu 01.01.2020. 
Frekvencia 
platenia poistného, 
splatnosť 
poistného 

Článok 4 1 Poistné poukáže polstnlk prlkazom k úhrade na účet poisťovateľa člslo: 
Úhrada poistného varlabllný symbol: 

SK39 7500 0000 0002 5501 5933 
8004014165 (čfslo;;;) ~( 

'. 

I'. 

ľ 

111 
1 

1 I 



st'IV 
VEREČNE USTANOVENIA 

1ok 1 
1lásenla 

ok2 
na a platnosť 
noven 1 zmluvy 

ok 3 
1ta na 
čenle zmluvy 

ok' 
hy k zmluve 

ok5 
!t strän 
iotovenl 

ok6 
enie škodovej 
osti 

1. zmluvné strany prehlasujú, že sl túto zmluvu prečltali, že porozumeli jej obsahu, uzavreli ju slobodne, vä}ne, 
nie v tlesni, nie za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu ju podpisujú. 

2. Polstnlklpoistený prehlasuje, že: 
• sa oboinánul s obsahom zmluvy, jej dodalkami a pólohamf, pdstnými podmienkami a :zmluvnými 

dojednaniami pislúchajúcimi k dojednanému poisteniu, platnými a účinn9mi ku ä'\u uzavretia zmluvy, 
ktoré sú jej neoddeitel'nou sllčasrou, s rozsahom nárokov z nej vyplývajúcich a súhlas! s jej uzavretlm a 
súčasne potvrdzuje prevzalie uveden5'ci1 dokumentov v plsomoe{ podobe, 

• všetlcy údaje vrátane osobných údajov a odpovedi na plsomné otázky polsfovatera uvedené v 2Jllluve 
lýkajôce sa poistenia sú pravdivé a úplné, a berie na vedomie, ie na zäklade odpovedi na otázky 
týkajócich sa dojednávaného poistenia vykonava poisľovater ocenenie poisrovaného rizika a rozhoduje o 
prijatl poistenia, 

• si je vedomý následkov, ktoré môžu mar nepravdivé alebo neúp'1é odpovede na povilVIOSf poisľovatera 
plnlľ, 
mu bol pred uzatvorenlm poistnej zmluvy predlo:tený lnformaený dokument o poistnom produkte v :zmysle 
platného zäkona o finančnom sprostredkovanl a finančnom poradenstve. 

3. Poistné sumy v tejto zmluve stano'lil polstnlk a/alebo poistený na vlastnú zodpovednosr. 
4. Poislnlk prehlasuje, že: O .lft O~ 

osobou s osobitným vzťahom k poisľovnl. V prlpade kladnej odpovede je vzľah:„„„„„. „ .„„„.„„„„„.„„.„„ 

Poistnlk/polstený vyhlasuje. žs vyhläsenie o osolitnan vzľahu k poisrovnl je pravdivé. Berie na vedomie, že 
v prlpade, ak je toto vyhläsenie nepravdivé, zmluva je v zmysle§ 71 ods. 1 plalné)lo zákona o poisfomlctve 
neplatná. 

1. Po vzäjomnej dohode zmluvných strán je možné zmenu ustanovenl tejto zmluvy a zmenu rozsahu poistenia 
upravtr formou élslovaného plsomného dodatku k zmluve. 

2. Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným alebo neúčnným, nie je tým dotknutá pfatnosf 
a účlnnosľ ostatných ustanoven 1 tejto zmluvy. Zmluvné strany miesto neplatného alebo neúčinného 
ustanovenia dohodnú nové znenie ustanovenia, ktoré sa najviac pribllží účelu, ktorý zmluvné strany v čase 
uzaweUa zmluvy sledovali. 

V prlpade nedoručenia zmluvy do srdia polsťovatela v lehote 2 (slovom dvoch) mesiacov odo dňa účinnosti 
zmluvy je zmluva považovanä za neplatnú. Rovnako v prípade nedoručenia dodatku k zmluve do sldla 
polsľovatera v lehote 2 (slovom dvoch) mesiacov odo dl\a účinnosti tohto dodatku k zmluve je príslušný dodak>k 
k zmluve považovaný za neplatný. 

1 
Neoddeliteľnou súčasľou tejto zmluvy sú nasledovné prflohy: 
• Prlloha č. 1 - Výpis z obchodného registra poisteného 

1 

Täto zmluva obsahuje 3 strany a je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých polslnlk obdrž! jedno 
a poisťovateľ jedno vyhotovenie. 

Vznik škodovej udalosti je polstnik povinný nahlásiť bez zbytočného odkladu v súlade so Všeobecnými poistnými 
podmienkami polsfovateľa na Call centrum likvidácie, tel. 0850 311312. 

islava, 27.12.2019 

' ľ 



Príloha č. 6 k návrhu zmluvy: 

Zhotoviteľ bude realizovať subdodávky v rozsahu: 

a) subdodávateľ: MYproject SK, s. r. o., Orgovánová 6, Tmava 917 02, IČO: 45933294 
Oprávnená osoba: Ing. Andrej Martinkovič- konateľ, Bernolákova 545/53, 92042 Červeník, 
dát.nar.: 30.03.1977 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno 
alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať 
za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) 24,20 % podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky: Realizácia stavebných prác v objektoch SO 1 Čerpacia stanica a SO 2 

Objekt biologického čistenia 

d) subdodávateľ spÍňa podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, 

e) navrhnutý subdodávateľ zapísaný v Registri partnerov verejného sektora 

f) u navrhovaného subdodávateľa neexistujú dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až 
h) a ods. 7, zákona o verejnom obstarávaní 

(Poznámka: zhotoviteľ použije túto časť toľkokrát, koľkých subdodávateľov v ponuke 
predložil). 

1. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu o subdodávateľoch uvedených 

v ods. 1 tohto článku. 

2. V prípade potreby zmeny subdodávateľa oproti subdodávateľom uvedených v ods. 1 tohto článku 
tejto zmluvy, je zhotoviteľ povinný predložiť objednávateľovi najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní odo 
dňa, kedy sa o tejto skutočnosti dozvie informácie v rozsahu: 

a) subdodávateľ: .... „„„„„ .. „.„„ .. „ ... „„.„ „ .„ ....... „ .... „.„„.„„„„„„ ..... „„ ... „„ ... „„ ...... „ .... „.„ ........ . 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno 
alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) „„. % podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky „ „ ... „ „ ...... „. „ ... „ „ .......... „ .... „. „ .. „. „ „ .. „ „ „ ... „ .. „ „ ... „ .. . 

d) Dôkazné prostriedky, že navrhovaný subdodávateľ spÍňa podmienky účasti podľa 
§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 
40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

f) Navrhnutý subdodávateľ je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 
315/2016 Z.z. vedenom OS v Žiline 



Zhotoviteľ bude realizovať subdodávky v rozsahu: 

a) subdodávateľ: BANSKÉ PROJEKTY, s.r.o., Miletičova 23, 821 09 Bratislava, IČO: 
31396828, Oprávnená osoba: Ing. Peter Čertík - konateľ, Osloboditeľská 9807 /1 O, 83107 

Bratislava, dát.nar.: 29.06.1933 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno 

alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať 

za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) 2,35 % podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky: Projekčné práce 

d) subdodávateľ spÍňa podmienky účasti podľa§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, 

e) navrhnutý subdodávateľ zapísaný v Registri partnerov verejného sektora 

f) u navrhovaného subdodávateľa neexistujú dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až 
h) a ods. 7, zákona o verejnom obstarávaní 

(Poznámka: zhotoviteľ použije túto časť toľkokrát, koľkých subdodávateľov v ponuke 

predložil). 

1. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu o subdodávateľoch uvedených 

v ods. 1 tohto článku. 

2. V prípade potreby zmeny subdodávateľa oproti subdodávateľom uvedených v ods. 1 tohto článku 
tejto zmluvy, je zhotoviteľ povinný predložiť objednávateľovi najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní odo 
dňa, kedy sa o tejto skutočnosti dozvie informácie v rozsahu: 

a) subdodávateľ: .... „ ••• „ .•.•. „ .••.... „ .... „.„„ ••••••• „ •........ „„„ ............ „ .... „„ •• „.„„ •••.• „„„ ... „ ... „„.„ .... . 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno 
alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) „„. % podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky ....... „ ...... „ ...... „ „ „. „ •...•. „ •..•. „ ..•. „ .. „ „ „ „ ..... „ „ ... „ •...• „ „ 

d) Dôkazné prostriedky, že navrhovaný subdodávateľ spfňa podmienky účasti podľa 
§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 

40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

f) Navrhnutý subdodávateľ je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 
315/2016 Z.z. vedenom OS v Žiline 



Zhotoviteľ bude realizovať subdodávky v rozsahu: 

a) subdodávateľ: PROX T.E.C. Poprad, s.r.o., Dlhé Hony 5079/7; 058 01 Poprad, IČO: 
31677550, Oprávnená osoba: Ing. Boris Tužinský - konateľ, Košická 2451/12, 

Poprad 058 01, dát.nar.: 17.10.1961 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno 

alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať 

za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) 1,1 % podiel zákazky, ktotý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky: Osoba zodpovedná za riadenie ČOV po dobu skúšobnej prevádzky 

d) subdodávateľ spÍňa podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, 

e) navrhnutý subdodávateľ zapísaný v Registri partnerov verejného sektora (bude 

zaregistrovaný pred podpisom Zmluvy o dielo) 

t) u navrhovaného subdodávateľa neexistujú dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až 

h) a ods. 7, zákona o verejnom obstarávaní 

(Poznámka: zhotoviteľ použije túto časť toľkokrát, koľkých subdodávateľov v ponuke 

predložil). 

1. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľovi akúkoľvek zmenu o subdodávateľoch uvedených 

v ods. 1 tohto článku. 

2. V prípade potreby zmeny subdodávateľa oproti subdodávateľom uvedených v ods. 1 tohto článku 

tejto zmluvy, je zhotoviteľ povinný predložiť objednávateľovi najneskôr do 5 (piatich) pracovných dní odo 

dňa, kedy sa o tejto skutočnosti dozvie informácie v rozsahu: 

a) subdodávateľ: .......... „.„„ ..... „„ .. „„ ..... „„„„„ .......... „ .. „ .. „ ..... „„ .... „.„ ... „„„ .... „ ... „ .. „„ ... „.„ ... „ 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno 

alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať za 

subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) „„. % podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky . „ „. „ ................... „ .. „ ...... „ ....... „ „. „ „ ..... „ „ „ .. „„ .... „ „ „ .. 

d) Dôkazné prostriedky, že navrhovaný subdodávateľ spfňa podmienky účasti podľa 
§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a neexistujú u neho dôvody na vylúčenie podľa § 

40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

f) Navrhnutý subdodávateľ je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 
315/2016 Z.z. vedenom OS v Žiline 



Zhotoviteľ bude realizovať subdodávky v rozsahu: 

a) subdodávate ľ: OPRaS - TZ, s.r.o., Maxima Gorkého 2064/3, 917 02 Trnava. 
I ČO:J6223468, Oprávnená osoba: 1 ng. Pavel Ušák - konateľ. Bosniacka 7570/95, 91705 
Trnava, dát.nar.: 29.09. 1953 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, obchodné meno 
alebo názov, adresa pobytu alebo síd lo. identifikačné čís lo údaje o osobe oprávnenej konať 
za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko. adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) 2, 15 % podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky: Revízny technik, technické zariadenie tlakové 

d) subdodávateľ spÍňa podmienky účasti podľa§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní, 

e) navrlurntý subdodávateľ zapísaný v Registri partnerov verejného sektora 

f) u navrhovaného subdodávateľa neexistujú dôvody na vylúčenie podľa§ 40 ods. 6 písm. a) až 
h) a ods. 7, zákona o verej nom obstaráva ní 

(Poznámka: zhotov iteľ použije túto časť toľkokrát koľkých subdodávateľov v ponuke 
predložil). 

l. Zhotoviteľ je povinný oznámiť objednávateľov i akúkoľvek zmenu o subdodávateľoch uvedených 
v ods. 1 tohto článku. 

2. V prfpade potreby zmeny subdodávateľa oproti subdodávateľom uvedených v ods. 1 tohto článku 
tejto zmluvy, je zhotovi teľ povinný predložiť objednávateľovi najneskôr do 5 (piatich) pracovných dni odo 
di\a, kedy sa o tejto skutočnost i dozvie infonrnície v rozsahu: 

a) subdodávate ľ: ............... .. ........ ........... .......... ................ , ........ .......... ..... ..... ..... ........... ................ . 

(Poznámka: identifikačné údaje subdodávateľa v rozsahu meno a prie2visko. obchodné meno 
alebo názov, adresa pobytu alebo sídlo, identifikačné číslo údaje o osobe oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia). 

b) ..... % podiel zákaz.k')', ktorý má v úmysle zadať tretím osobám na predmet subdodávok 

c) Predmet subdodávky ........ ............. .... ................ .......... „ ... „ ... ..... ......... ..... ..... . 

d) Dôkazné prostriedky. že navrhovaný subdodávateľ spÍňa podm ienky účasti podľa 
§ 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní a neexistujú u neho dôvody na vy lúčenie podľa § 
40 ods. 6 pfsm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

J) Navrhnutý subdodávateľ je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora v zmysle zákona č. 
3 15/20 16 Z.z. vedenom OS v Žiline 

TuCon.„.s. 
K cln\or!nu 63, 010 QJ Žllíl1~·Bántvi ~ 

IČO: « 802 030 '1Y 
!(~ i)'. 11~· Sl<"i!:':;i!.t?..9? 1 

V Žiline, 6.J0.2020 
Ing . .Jozef Hric 
predseda predstaven tva TuCon, a.s. 



TuCon, a.s. 
K cintorínu 63 
010 04 Žilina· Bánová 
Slovakia 
Tel.: +421 41 50 46 204 
Fax: +421 41 50 46 209 
lnfo@tucon.sk 
www.tucon.sk 

Váš lis~ zn.: Naša značka: 

Obec Malý Lapáš 

Hlavná ulica 87/4 
951 04 Malý Lapáš 

Vybavuje: 

G " 
o 

Dátum: 
6.10.2020, Žilina 

Vec: Zoznam riadiacich a kľúčových pracovníkov s uvedením ich druhu pracovného zaradenia 

Spoločnosť TuCon, a.s., so sídlom K cintorínu 63, 010 04 Žilina - Bánová, IČO: 44 802 030 zastúpená 
predstavenstvom 

vyh l asuje 
že: 

pre verejné obstarávanie „30991 - WYP, ČOV Malý Lapáš - rozšírenie kapacity_2" využije kapacity 
nižšie uvedených riadiacich pracovníkov: 

Titul, meno a priezvisko Pracovná pozícia - riadiaci pracovnici 

Ing. Ľubomír Gaňa Stavbyvedúci pre inžinierske stavby, 
oodkateoória ootrubné energetické a iné liniové stavby 

Ing. Ľuboš Hollý Projektant - kategória komplexné architektonické a inžinierske služby a súvisiace 
technické poradenstvo, podkategória: vodohospodárske stavby 

Ing. Hilda Oravcová Projektant - kategória inžinier pre technické, technologické a energetické vybavenie 
stavieb, podkategória: výrobné technologické zariadenia, špecifikácia: zariadenia 
vodohospodárskvch stavieb 

Ing. Peter Volarík Projektant- kategória inžinier pre statiku stavieb 

Ing. Boris Tužinský Osoba zodpovedná za riadenie prevádzky COV po dobu skúšobnej prevádzky 

Titul, meno a priezvisko Pracovná pozícia - kl'účoví odborníci 

Ján Jakubský Osoba na obsluhu mobilného žeriava výložnfkového typu alebo vežového 
žeriava výložnlkového typu 

Dušan Kianička Viazač bremien 
Stanislav Mečiar Osoba oprávnená k zváraniu elektrickým oblúkom obalenou elektródou 
Ing. Damián Cervený Revízny technik, technické zariadenie elektrické 
In~ . Pavel Ušák Revízny technik, technické zariadenie tlakové 

Riadiaci a kľúčoví odborníci budú uchádzačovi k dispozícii na plnenie predmetu zákazky. 

-.·~ JJ„ ~ , :;.s. 
K cintonnu 133. OIO 04 i11lna-Oáoová s. 

IČO'. 14 802 030 ® 
tť' f!'>H· S\<20"28~'1921 

Ing. Jozef Hric 
predseda predstavenstva TuCon, a.s 
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